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Przedmowa wydawcy

do

Niewiast polskich.

Sy&ubo literatura polska juz oddawna, a szcze-
(ofI3 golniej w ostatnich czasach, bujne i kosz-
Jjk towne wydala owoce prawie w kazdej ga-
f tezi nauk i wiadomosci, przeciez jedna zo-
staje zaniedbang od $mierci pani Hoffmanowij
z Tanskich. Odtad bowiem zbywa na dzietach
wprost dla niewiast polskich pisanych.
Niewiasty polskie, odznaczajace sie od da-
wna troskliwem zachowywaniem obyczajow
przodkéw, wpajaniem uczu¢ religijnych i naro-
dowych w swe dziatki’, i nauczaniem je mowg



i przyktadem, ze po mitosci Boga, mito$¢ oj -
czyzny najwznio$lejszag jest cnota, nie majg
dotad w literaturze polski$j nic, coby je w tSm
wielkiem zadaniu wspierato.

Nizej podpisana ksiegarnia podjeta sie ro-
wnie pieknego jak uzytecznego zadania, zamie-
rzajac uskuteczni¢ przedsiewziecie godne rado-
snego i wdziecznego przyjecia w Publicznosci.
Postanowita bowiem wydawac biblioteke dla
niewiast, ktorej poszyty w krétkich i regular-
nych przeciggach czasu wychodzi¢ majace, za-
wiera¢ beda wszystko to, co tylko umyst ksztat-
ci¢ i ducha narodowego podnosi¢ moze. Obok
artykutow nauczajgcych, tak z pola moralnosci
jako i historyi czerpanych, umieszczone takze
bedg w kazdym zeszycie powiesci dla rozryw-
ki, ajedna powiastka wytgcznie dla dzieci prze-
znaczona. Wszystko odznaczaé sie bedzie uczu-
ciami tak religijnemi jak i narodowemi.

Osoba, ktéra juz od lat kilku pracuje z nie-
zmordowang pilnoscia w zawodzie literackim i
ktorej jedyng daznoscig jest, przyczynic sie ile
moznosci do o$wiecania i ksztatcenia miodego
pokolenia niewiast polskich, podjeta sie reda-
kcyi tego pisemka, majac przyobiecang pomoc
kilku Swiattych i uczonych mezow.



Artykuly, uwagi i korrespondencye, nade-
stane do redakcyi, chetnie bedg przyjmowane
i uwzglednione.

W konhcu dodaje sieg,, iz redakcya nie bedzie
szczedzita kosztéw, by powierzchowna forma
tej biblioteki odpowiednig byta jej tresci.

W nadziei, iz to piekne przedsiewziecie
znajdzie wspoétudziat i zajecie sie u szanownej
Publicznosci, prosi o uwzglednienie go.

Msiegarnia naktadowa
Ernesta Gunthera.






Kilka stbw do matek.

o»

X Inycie ludzkie jest pasmem ciagtych doswiadczen,
postepéw i pouczan, a nie rzadko gorzkich zawo-
doéw, ztudzen i bolesnych rozczarowan. Kazdy rok
istnienia naszego jest wynikiem tat ubiegtych i przy-
gotowaniem na przyszte. Kazdy za$ wiek ma swoje
zadania, z ktérych wywiezywaé sie powinien, i swa
odpowiedzialno$¢ za wiek pézniejszy. Lubo w miare
postepowania naszego na drodze zywota widoki
w przyszto$¢ ciagle sie skracajg, lubo zdaje sie zby-
tecznem, troszczenie sie o to krotkie istnienie, ktére
lada chwile zakonczy¢ sie moze, sgjednak inne wznio-
ste i wspaniate widoki, ktdre zawsze rdwne zostaja;
jest wielka nadzieja, ktora wzmaga sie z latami
w sercu religijnego cztowieka. Im Kkrdtszy czas zo-
staje mu do zycia, tem wiekszej wagi i wartosci
kazda nabiera chwila. W tym, kto walczy na ziemi,
by odebra¢ nagrode winnym S$wieoie, wzmaga si¢
meztwo i nadzieja w miare zblizania sie do celu.

My zwilaszcza niewiasty ciezkg odbywamy walke
od kotyski az do grobu. Mato chwil szczesScia, lecz
wiele bolesci, trosk i mozotéw wszechmocny Stworca
nam zgotowat, i wielkg na nas ztozyt odpowiedzial-
nos¢ w tern zyciu, lecz piekng i szczytng przezna-
czyt nam, czesto juz na tej ziemi, nagrode.

Lecz czy wszystkie pojmujemy to wielkie zada-
nie zycia naszego? — Czy wszystkie staramy sig

Swiatetko. Poszyt 1. 1



pozna¢ obowiagzki nasze? A poznawszy je, czy wy-
petniamy sumiennie ?

W prawdzie nie nasza w tern wina gdy je zaniedbu-
jemy lub im podota¢ nie mozemy. — Bo jak kazdy
cztowiek jest tylko tern, czem go wychowanie zro-
bito, tak osobliwie my kobiety zawiste jestedmy zu-
petnie od tego, jak nas od kotyski chowano, czy nas
rozsadnie ksztatcono tub zaniedbano wychowanie na-
sze. W mezczyznach zdarzy sie czasem, iz rozli-
czne wiadomosci, nauki i zycie publiczne, zatrg nie-
jako $lady domowego wychowania, my za$ niewia-
sty mamy cate zycie do walczenia z natogami, przy-
zwyczajeniami, z ztemi przymiotami i skrzywionemi
wyobrazeniami, ktéreSmy w pierwszych chwilach zy-
cia naszego nabraty.

Najpierwszym i najwazniejszym obowigzkiem, do
ktorego Stwdérca wszechmocny przeznaczyt kazda
niewiaste, jest niezaprzeczenie wychowanie plemienia
ludzkiego. Szczytne i wznioste jest zaiste to prze-
znaczenie nasze, lecz niestety jak mato z pomiedzy
nas pojmuje je catkowicie! Po wiekszej czesci ro-
zumiejg matki, iz sie godnie z zadania tego wywie-
zuja, gdy dziatki swe wykarmia, wypieszcza, gdy je
otocza wszelkiemi mozebnemi wygodami, gdy poézniej
sprowadzg im do domu nauczycieli , lub im do szkoty
uczeszezat kazg. Rzadko ktéra pomysli o tem, iz
w szkole umyst tylko ksztatci sie, a przed tem wia-
Sciwe wychowanie dzieciecia juz ukoriczone by¢ po-
winno. A to wychowanie nalezy wytgcznie do ma-
tki; do niej naleza najwczes$niejsze i najgtebsze wra-
zenia dzieciecia. Jeden z najznakomitszych medrcow
wyrzekt te pamietne stowa: ,,Wychowanie ludzi od-
bywa sie na tonie matki.“ A wiec, o matki, wycho-
wujcie dziatki wasze dopdkad do tego pora, a pa-
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miotajcie na stowa wielkiego proroka: ,wzgardy go-
dna niewiasta, ktdra zaniedbuje swe dziatki."

Ale wprawdzie, by dobrze wychowywa¢ swe dzieci,
powinnysmy same dobrze by¢ wychowanemi i jako
takie zy¢ i dziata¢, powinnysSmy by¢é wskro$ prze-
jete waznos$cig i Swietoscig tego szczytnego, lecz
zaiste najtrudniejszego obowigzku.

Lecz czemuz po wiekszej czesci dziecijuz w wieku
niemowlecem zle sg chowane, i juz mniej wiecej mo-
ralnie popsute przychodzg w rece nauczycieli? Je-
dyna tego przyczyna, iz pierwsze i najwiekszy wptyw
wywierajgce nauczycielki, to jest matki, w tym nie-
szczesnym trwajg biedzie, iz dzieci przyszediszy do
rozumu nabedg same przez sie postuszeAstwa i ro-
zeznania co jest ztem lub dobrem. Niektdre matki
majg nawet to btedne mniemanie, iz dziecieciu wro-
dzone sg niektére przywary tub cnoty, iz przeciw
pierwszym nic czyni¢ sie nie da, drugie za$ rozwinag
sie same przez sie. Nie wiedzg, na swoje i dzieci
swych nieszczes$cie, iz rozum zadng miarg sam przez
sie nie wnijdzie w dziecko w p6zniejszym wieku, lecz
ze on od pierwszej chwili zycia jego przez rozsgdne
dziatanie na zmysty powoli rozniecany by¢ powinien.
Nie wiedzg one, iz nowonarodzony cztowiek podo-
bien jest do kawatka nieociosanego marmuru, z kt6-
rego podtug tego, czy sie dostanie w rece zrecznego
sztukmistrza, lub niedoteznego partacza, stanie sie
z niego wspaniaty posag lub straszna karykatura, i
ze tylko przez dobre wychowanie od pierwszych chwil
zycia, cztowiek, obdarzony zwtaszcza zdrowym orga-
nizmem od Stworcy swego, do szczytnej moze dojsé
doskonatosci.

Zwykle zostawiamy pierwsze wychowanie ludzi
przypadkowi tylko, a mamki, niafki, ciotki, babunie

1*
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maja je wytacznie w swych reku. Wieksza czesé
rodzicow liczac na pdzniejsza poprawe swych dzia-
tek przez szkoty, psuja lekkomysinie ten skarb, ktory
im Stworca wszechmocny powierzyt. Przez swe nie-
rozwazne obchodzenie sie z niemi, budzg w nich up6r,
zto§¢, samolubstwo i petno wad rozmaitych, a gdy
pbézniej to ziarno zasiane rekg niejednej matki w ser-
cach dzieciecych bujnie sie krzewi¢ zacznie, wten-
czas spada zwykle wina na nauczycieli i szkoty.

Zwykle juz od najpierwszych chwil istnienia dzie-
ciecia zaczynamy je psuc i narowié, przyzwyczajajgc
je do wielu rzeczy, ktére najgorszy wpltyw na po6-
Zniejsze zycie jego wywiera¢ koniecznie musza. Naj-
pierw psujemy je noszeniem, hus$taniem, kotysaniem.
Niemowle przywyknie tak predko* do tych niepo-
trzebnych pieszczot, iz krzyczy i ptacze, gdy mu
ich niedostaje. Poniewaz otaczajgce je osoby staraja
sie jak najusilniej czyni¢ zadosy¢é wymaganiom ma-
tego tyrana, przez to staje sie dziecie juz w pier-
wszych miesigcach swego zycia upartem, hardem,
gniewliwem, samowolnem. Dziecie nowonarodzone
nie doznaje jeszcze zadnych wrazen; do wszystkiego
dopiero przyzwyczajaé sie musi. Dla tego najwa-
zniejszg regutg przy wychowaniu nowonarodzonego
cztowieka jest, by oddala¢ od niego wszystko to,
do czego przyzwyczaja¢ sie niepowinien, a otoczy¢
go wszystkiem tem, co mu sie ma w druga zamienic
nature. Jest to dowiedziong prawda, iz dziecie cze-
sto juz na cate zycie przyjmuje wrazenia, zanim si¢
spostrzezemy, iz juz coskolwiek na niem wrazenie
jakie$ zrobi¢ moze.

Nauczywszy dziecie, przez zadosy¢ czynienie jego
woli, ktérg krzykiem i ptaczem objawia, uporu i ztosci,
zbudzamy w niem oprocz tego matodusznos$¢ i Ickli-
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wos¢, bo znajoma jest rzecza, iz ludzie Zli i uparci,
gdy moga przewodzi¢ nad innymi, stajg sie w chwi-
lach niebezpieczenstwa lub trwogi stabymi i lekli-
wymi. Bo zamiast izby dziecie przez znoszenie prze-
ciwnosci i samowolne wysilenia nabierato statosci i
silnej woli, staje sie, przez niewczesng ustuznosé
otaczajacych je osob, niedoteznem, stabowoinem, gry-
masnem, a z takich to dzieci wzrastajg ludzie naj-
niezno$niejsi dla wspoteczenstwa ludzkiego, owi ty-
rani okrutni, samowtadni, a stabi i rzagdzeni witasne-
mi namietnosciami; owe niewiasty grymasne, zrze-
dne, ztosliwe i zmienne, trujgce spokdj i zycie wszyst-
kiemu co je otacza.

Niektdrzy rodzice cieszg sie czesto zuporu swego
dziecka, utrzymujac, iz to stanie sie pdzniej stato-
§cig charakteru. Lecz wjakze smutnym znajdujg sie
btedzie? Dziecko uparte czyni¢ bedzie zawsze tylko
to, co mu sie spodoba i wola jego nigdy sie skfa-
nia¢ nie bedzie ku dobremu, a w takim dziecku wszyst-
kie zte namietnosci najpredzej wezmag gore.

Potrzeba tylko przypatrzy¢ sie niejednej rodzi-
nie, jak tam samowolnie rzadzg i panujg krzyczace
i ptaczace dzieci nad otaczajgcemi je starszemi 0so-
bami, i jak te, jako postuszni niewolnicy, starajg sie
oddala¢ od nich wszystko, coby mogto w nich nie-
che¢ lub che¢ do krzyku i ptaczu obudzi¢. Lecz
jakze przy takiem wychowaniu mozna rozwingé
w dzieciach uczucia powinnosci, tagodnos$ci, mitosci
chrzescianskiej? — Przez zbytnie uleganie dzieciom
nietylko iz budzimy w nich hardosé, samowole, upor
i ztosliwos¢, lecz przyttumiamy w nich wszelkie do-
bre przymioty, ktére Stwdrca wszechmogacy wlat
w serce kazdego cztowieka. Zagasnie tam na wieki
wszelkie uczucie poswiecenia sie dla drugich, wszel-
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Me uczucie litoSci, dobroci, bezinteresownos$ci i wdzie-
cznosci. Dziecie powinno nawet przy zabawach przy-
wyknag¢ do tego, by samo sobie wystarczyto i nie
potrzebowato ciggte kogo do pomocy.

Wielkg wadg w wychowaniu jest takze, iz nie
dosy¢ przyzwyczajamy dzieci nasze do tego, by nad
kazda spotykajace je boleScig panowaé umiaty; takze,
iz "wzbudzamy w nich niepotrzebng odraze do roz-
maitych przedmiotéw, jako to: do zab, myszy, ga-
sienic etc. 1z ich nie przyzwyczajamy do tego, by
kazdg rzecz z zimng krwig przyja¢ umiaty. Ale za-
iste starsi dajg im w tern wszystkiem zwykle zily
przyktad, bo nieumiejgc panowaé nad sobg, unoszg
sie niepotrzebnie gniewem, ciekawoscig, zazdroscig,
podziwieniem, i budzg w dziecieciu te same zgu-
bne uczucia. Dobry przyktad, méwi jeden z naj-
stynniejszych pedagogdw, jest najlepszg nauka, naj-
lepszem wychowaniem, jakie dziecieciu da¢ mozna.
A gdy niafka zmys$la, oszukuje, takomi sie na wszyst-
ko co widzi, unosi sie ztoScig i w gniewie uderza
nawet twe dziecie, jakze mozesz spodziewac sie, by
ono czego$ lepszego sie od niej nauczyto? — R6-
wnie niestésownem jest zatlowaé dzieciecia i wyrze-
ka¢ i ubolewa¢ nad niem, gdy sie sttucze lub ska-
leczy, lepiej nie zwaza¢ na to wcale, i tylko przed-
stawi¢ mu spokojnie, iz te troche bolu nic mu nie-
zaszkodzi.

Trzeba sie jak najpilniej staraé¢ o to, by dziecko
nigdy nudow niezaznato, lecz stdsownem zatrudnie-
niem, umyet jego zajmujgcem i rozwijajgcem, skracac
mu kazdg chwile. Dla chtopcdw najstosowniejszem
bedzie rysowanie, malowanie, wystrzyganie z papieru
réznych przedmiotow; dla dziewczynek zabawa z lalka.
Lecz i tu powinna rozsgdna matka miare zachowac,
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bo dziewczynka, ktérej najwazniejszem i jedynem
zatrudnieniem jest strojenie lalek, stanie sie sama
prézna, i strojem wylgcznie zajets, i tak jak w dzie-
cinstwie swa lalke, tak pdzniej siebie sarne stroic
tylko bedzie.

Ze dzieci od najrychlejszej mitodosci uczg sie
obtudy, fatszywosci, kradziezy i ktamstwa, nie pod-
pada to najmniejszej watpliwosci. Ale te wady w ma-
lenkich dzieciach uwazane sg za niewinne figielki,
zabawne dowcipy, za oznaki roztropnosci. Do tych
wad sg ciastka, cukierki, takocie, trzymane w domu
rodzicielskim, najpierwszg pobudka, gdyz by takowe
otrzymac, udaje niejedno dziecie chorobe, przyclile-
bia sie jak moze, albo wcale bierze pokryjomu, a
rodzice zajeci przyjmowaniem gosci, bywaniem w go-
$cinie, lub tez innemi domowemi sprawami, nie zwa-
zajanato, lub spostrzegiszy nie karajg ich surowo, mie-
nigc to tylko dziecinstwem. Zbyt czuta matka rze-
knie tylko z uSmiechem: nieprawdaz anioteczku, ty
tego nie uczynite$? Na co dziecie odpowie natural-
nie, ze nie. Gdy maly brat weZmie co pokryjomu
starszej siostrze, a ta chce odebra¢ napowrét swoja
wiasnosé, rozpoczyna sie zwawa bdjka. ,, Ty$ starsza,
powinna$ dziecku ustgpi¢", mowi matka; ,zostawze
mu to do zabawy.“ Gdy stluczong rzecz jaka za-
stanie matka w dziecinnym pokoju, kazde z dzieci
wota: ja nie sttukiem, ja nie, ja me, a matka po-
przestanie na tej odpowiedzi, zamiast wtasnie klamce
wykry¢ i surowo ukara¢. ,,Czekaj ty nicponiu , mowi
niejedna matka z usmiechem do dzieciecia, ktore po-
chwycito ciastko z talerza i ucieka z niem w kacik,
kiedy surowa kara potrzebngby tu byta. ,Jedz,
jedz", moéwi niejedna nianka, ,,bo ci zjem albo dam
twojej siostrzyczce", albo: ,widzisz, jakg masz tadng
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sukienke, twoja siostra nie ma takiej"; albo przeci-
whnie, ,jaka to $liczng bluzke ma twodj braciszek, a
ty biedne dziecko musisz chodzi¢ w starej!* Takie
i tym podobne nierozwazne stowa budza w dziecku
gteboko w sercu jego us$pione uczucia samolubstwa,
chciwosci, zazdrosci, ktére raz przebudzone, wzra-
stajg z niepojetg szybkoscig. A jakze tatwo jest obu-
dzi¢ szlachetne uczucia dobroczynnosci, bezintereso-
wnosci, wdziecznosci i dobroci w sercu tego samego
dzieciecia! — O, jak to smutnie, iz rodzice i wy-
chowujgce dzieci osoby, poznaé i poja¢ tego nie-
obca lub niemoga, iz cztowiek w pierwszych czterech
latach swego istnienia, kiedy jeszcze rozum jego zu-
petnie jest nierozwiniety, nabiera przez nawyknienie
wszystkich ztych lub dobrych przymiotéw, ktére na
cate pOzZniejsze swe zycie zatrzymuje.

Szczero$¢, zamitowanie prawdy, czyli wstret od
ktamstwa, ktore niemozna dosy¢ rychto rozbudzaé
w cztowieku, przez to sie najbardziej wyksztatca-
ja, gdy sie z dzieckiem zawsze jak najszczerzej ob-
chodzi i nigdy mu sie chocby najniewinniejszego
ktamstwa nie przebacza. Szacunek dla cudzej wia-
snosci przez to sie wpaja najbardziej w dziecie, gdy
mu sie niepozwala nawet wzigé¢ w reke tego, co
do kogo innego nalezy, lecz takze jego wiasnych za-
bawek mu sie nie odbiera.

Lecz najwiekszg wada w dziecieciu jest niepostu-
szenstwo, a ta niestety najbardziej prawie jest rozpo-
wszechniong. Nie mdwie tu o owem $lepem postuszen-
stwie, ktdrego niektérzy rodzice wymagaja po dzieciach
za pomocg kar i dyscypliny, przez ktére dzieci tracg
wszelka rozsadng wole, uczucie godnosci ludzkiej, i
stajg sie woczach rodzicow podtymi niewolnikami, a po
za ich oczyma sg tern rozpustniejszemi i samowolniej-
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szemi; ale a owem postuszenstwie, uzasadnieniem na
mitosci i zaufaniu ku rodzicom, ktdre dziecie z wia-
snego przekonania i z petng wiedzg wykonuje. Ta-
kie postuszenstwo nader jest rzadkiem, a wtem, jak
we wszystkich innych wadach wychowania, li tylko
matek jest wina. Matka powinna powaznie, spokoj-
nie zakaza¢ dziecku to tylko, czego nigdy mu po-
zwoli¢ niechce i niemoze, i zadng miarg zakazu swego
raz danego niezmieni¢. Lecz my przeciwnie czesto
tylko podtug naszego ztego lub dobrego humoru za-
kazujemy dzieciom to, coSmy im inny raz dozwa-
laty; gniewamy sie dzisiaj o to, z czego $miatySmy
sie wczoraj, lub tez nudzimy dziecie ciggtemi za-
kazami i poprawkami tak, iz mu sie koniecznie sprzy-
krzy¢ i straci¢ powage i zaufanie w oczach jego
musimy.

Te i tym podobne wady matek wywierajg ogro-
mny, niewypowiedziany wptyw na moralny byt ca-
tego plemienia ludzkiego. Bo tak najpodlejszy zbro-
dniarz, jak i cztowiek, ktdry sie do najszczytniejszej
wzniost doskonatosci, odebrat na tonie matki zarody
ztego lub dobrego, ktdrem pdzZniejsze jego zycie sie
odznacza. Samolubstwo, chciwo$é, sktonno$é¢ do
ktamstwa, zdzierstwa, oszustwa, obtuda, fatsz, wszel-
kie wyuzdane namietnoS$ci, ktére szczeg6lniej wiek
nasz cechuja, sg wynikiem wychowania. Kiedy prze-
ciwnie wszelkie dobre przymioty, nawet meztwo, wa-
leczno$¢, dobrze zrozumiana mito$¢ dla kraju, zami-
towanie pracy i nauki, tylko rekg matki w serce czto-
wieka zasiane by¢é moga.

Lecz do tego potrzeba wielkiej pracy, wielkiego
czuwania nad sobg samemi, wielkiego poswiecenia
z naszej strony. Niechaj wiec owe pamietne stowa
wyryte zostang gteboko w sercach naszych: ,,Stanmy
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sie lepszemi matkami, a cate spoteczefistwo ludzkie wsze
ulepszy sie przez nas.“..... wiasi
Lecz c6z doda nam mocy do wypetniania godnie Swiei
tych wielkich obowigzkéw, ktére na nas wktada to kich
szczytne i Swietne przeznaczenie, by¢ matkami? Coz dnics
nas wspiera¢ bedzie na tej czesto tak ciernistej dro- cie o
dze? Co nas krzepi¢ bedzie, gdy sity nasze omdle- i ma
waé zaczng? blizn
0, niewiasto chrzes$cijanska, masz zrédto czyste iprzej
obfite, z ktorego jedynie czerpa¢ mozesz moc i site uczui
do tej trudnej pracy; jest jasne Swiatto, ktorego praw
promienia o$wieca¢ cie i zagrzewaC bedg. Sa to T
owe trzy jasne gwiazdy, ktore B4g nam zestat na wdan
ziemie, bySmy sie za niemi kierowaly w drodze zy- Icony
wota naszego. Jest to wiara, iz jest Bdg wszech- wac
mogacy, ktéry zna wszelkie twoje uczucia, ktory li- miat
czy twoje cierpienia i twoje noce bezsenne, nad pie-
legnowaniem twych dziatek strawione; ktory btogo-
stawi twym dobrym checiom; ta wiara pokrzepi cie
i nie da ci upasé pod ciezarem twej pracy.
Jest to nadzieja, iz ten sam BoOg da ci z twych
dziatek doczekaé pociechy, iz uksztalcisz z nich za-
cnych cztonkdw spoteczenstwa ludzkiego, iz sie stang
kiedy$ chlubg swego narodu i pomocg swych bliznich;
ta nadzieja, iz kiedy$ otoczona gronem twych dzia-
tek, z ktérych kazde swemi mitodemi silami przystu- .
L o . . . Obi
giwac sie zdota ludzkosci, bedziesz powazana i sza-
cowana od otaczajacych cie osdb; ta nadzieja stodzié
ci bedzie wszelkie trudy, choc¢by one i najprzykrzej-
sze by¢ miaty. A mito$¢, to najpiekniejsze i naj-
najwznioslejsze uczucie, ktére tak uzacnia i uszla-
chetnia serce prawdziwego Chrzescijanina, ta mitosc,
ktéra w twem sercu obejmuje twego Boga, twdj na-
ktérz

rod i twoje dziatki, ta mitos¢ ostodzi ci i upiekszy



wszelkie trudy i bolesci. Ta mitos¢, przez ktorag nie-
wiasta moze do najszczytniejszych wznie$¢ sie po-
Swiecen, ta mito$¢ chrzescijanska niechaj we wszyst-
kich twych postepkach bedzie ci gwiazdg przewo-
dniczacg. Niechaj w twych dziatkach to $wiete uczu-
cie od pierwszych chwil ich istnienia wzbudzone, lecz
i madrze kierowanem bedzie; niechaj mito$¢ Boga i
blizniego serca ich Swietym swym ptomieniem wskro$
przejmie, a wtenczas wszystkie inne cnoty za tem
uczuciem postgpiag: pokora, szczodrobliwosé, stodycz,
prawo$¢, zdolno$¢ do najwznioslejszych poswiecen.

Tak zaiste, tylko niewiasta przejeta Swietemi pra-
wdami religii naszej, o$wiecona jej madroscig, wy-
konywajgca wiernie jej przepisy, zdolng jest wycho-
waé swe dziatki tak, izby z nich kiedy$ nard6d nasz
miat chlube i podpore.

m

Wilhelm

czyli:

Oswobodzenie Szwajcaryi.

Obrazek historyczny z czternastego wieku.

ROZDZIAL 1.

y, ktérych serca tchng mitosScig dla ojczyzny,
ktorzy znajdujecie tylko szczescie w uszcze$liwieniu
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blizniego i uzywaniu dobrze zrozumianej wolnosci,
postuchajcie tej krétkiej powiastki. Opowie wam
ona, jak maz zrodzony w kraju ucisnionym zelazng
rekg pogromcy, zdotat witasng sitg wznieci¢ odwage
w sercach swego ludu, podnie$s¢ go moralnie i oSwie-
ci¢ o jego prawach, prawach Swietych i nietykal-
nych, ktére sam BoOg zapisat w serce cztowieka, a
ktére despotyzm i ciemnota tak diugo trzymatly
w ukryciu.

Ten cztowiek, dzieci¢ ludu, wzbudzit swych wspo6t-
ziomkoéw uspionych w zelaznych petach, zamienit
w ich reku lemiesz na miecz krwawy i zwyciezyt
nimi stokro¢ liczniejsze putki nieprzyjaciot. W wieku
powszechnej prawie ciemnoty i barbarzynstwa otwo-
rzyt wsrod skatl niedostepnych i gdér wiecznym po-
krytych $niegiem, schronienie dwom cdérom niebian-
skim : wolnoSci i cnocie.

W starozytnej Helwecyi, ktdra sie teraz Szwaj-
caryg nazywa, mieszkal od niepamietnych czasow
lud silny, mezny i pracowity. Odtgczony przez nie-
botyczne géry i strome skaly od reszty Swiata, pro-
wadzit zycie spokojne i pracowite w prostocie serca
i czystosci obyczajow. Praca, poboznos$é, silna wiara,
i wszystkie inne cnoty, przez wiladzcow Swiata Sci-
gane, schronity sie pomiedzy te gory i skaty, i pa-
nowaty spokojnie w sercach skromnych mieszkancéw,
szcze$liwych w swem zapomnieniu i prostocie. Po6-
Zniej Swieta wolnos$¢ i niepodlegtos¢ zatkneta na szczy-
cie tych gor niebotycznych swe sztandary, a odtad
kazdy wielbiciel meztwa i szlachetnych poswiecen,
ze czcig wspomina imie Szwajcarow.

Przez kilka wiekow Szwajcarya wolng byta od
niszczacych napadoéw i wojen, ktore duma, che¢ wta-
dzy i zyskdw sprowadzata na narody, przez owych
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rozlicznych wodzéw, ktdérzy na ruinach parnstwa rzym-
skiego nowe zakfadali kraje, gwatcagc najSwietsze
prawa narodow, rzadzac niemi podiug praw usta-
nowionych przez siebie, opartych tylko na despoty-
zmie i niestusznosci.

Zapomnieni, wzgardzeni moze przez tych burzy-
cieli Swiata, rolnicy i pasterze kantonéw U ri, Szwitz
i Unterwaldu, lubo pod panowaniem nowych Ceza-
réw, nosili przynajmniej stodkie imie ,,Wolnych",
zachowali swe dawne prawa, swe zwyczaje i dobre
obyczaje.

Ojcowie rodzin, rzadzcy nieograniczeni w swych
skromnych chatkach, starzeli sie otoczeni mitoscig i
szacunkiem swych dzieci i wnukéw. Te dziatki wy-
chowywane w bojazni Bozej, mitosci i postuszenstwie
ku rodzicom, nie znaly innego szcze$cia, nie miaty
innych zyczen, jak sta¢ sie podobnemi tym, ktérzy
im zycie dali. Ten lud skromny i cnotliwy, zapo-
mniany od reszty Swiata, wsérod szczytnych piekno-
§ci natury swej ojczyzny, pozostat cnotliwym i zyt
szczesliwy i spokojny.

Niedaleko Altdorfu, éwczesnej stolicy tego kraju,
wznosi sie nad brzegiem jeziora tegoz imienia wy-
soka gora. Dostawszy sie na nig znuzony wedro-
wiec, znajduje cudowny widok na doliny, tgki i gaje,
na porozrzucane gdzie niegdzie chaty pasterskie, nie-
botyczne skaty i wspaniate gory, ktérych szczyty
wiecznym pokryte $niegiem, biyszczg w promieniach
stonecznych odblaskiem koloréw teczy. Bystre po-
toki, rzucajace sie z szumem z wysokich skat, a po-
tem w szybkim biegu przerzynajgce kwieciste do-
liny, na ktérych pasg sie liczne trzody, nalconiec to-
nace w czystych wodach jeziora, nadajg tym krajobra-
zom nieznanych dla mieszkanca ptaszczyzn urokow.
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Na szczycie tej gory stat przed kilku wiekami
maty domek, otoczony sadem, tgczka i polem. Rol-
nik, bohater, nieznajacy sam wielkoSci swojej, nie-
znajacy innego uczucia jak mitosci dla ojczyzny,
Wilhelm Tell, dostat te chatke w pusciznie po ojcu.

»MO0j synu", rzekt starzec, umierajgc, do niego,
.cate me zycie spedzitem na pracy i modlitwie, sze$¢-
dziesiagt lat przezytem w tern skromnem schronieniu,
a zadna niecnota niewstgpita w me progi, zadna noc
moja nie byta wyrzutami sumienia zatrutg. Zyj tak
jak ja moj synu; jak ja wybierz sobie poczciwg
matzonke, ktérej mitos¢, stodycz i rzednos$¢ umili
ci twe zycie i kazdg troske ostodzi. Wierz mi, ko-
chany Wilhelmie, cztowiek cnotliwy, bez przyjaci6iki,
ktéraby serce jego zrozumieé, jego zalety ocenic
umiata, nie moze by¢ zupeinie szczeSliwym. Badz
zdrow! nie oddawaj sie zbytniej bolesci po mej
stracie. Dla cztowieka poboznego $mieré¢ nie jest
przykrg. Gdy cie posytatem nies¢ wsparcie uboz-
szym bliznim, zdawate$ mi radosnie sprawe z do-
brych uczynkéw, ktore ci spetni¢ polecitem. 1| ja
ide teraz zdac¢ rachunek Ojcu mojemu w niebiesiech
z czynow, ktore on mi wypetniaé przykazat. On
mnie wystucha z takg mitoscia, z jakg ja ciebie stu-
chatem. U niego bede czekat na ciebie. Badz szcze-
sliwy w miejscach, gdzie cie zostawiam, zyj swo-
bodnie, dop6kad wolnym bedziesz; lecz gdyby kiedy
tyran jaki mial sie odwazy¢ niepodlegto$¢ nasze na-
ruszy¢, Wilhelmie umrzyj za ojczyzne, a $mieré ta
bedzie stodkg i szczytng!"

Te stowa zrobity gtebokie wrazenie na piekng
dusze Wilhelma.

Opodal domu, w cieniu niebotycznej jodty, wy-
kopat witasng rekg grob ojcu, ozdobit go skromnym
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krzyzem drewnianym i eodzien przychodzit tam roz-
mysla¢ chwil kilka, zdawac sobie rachunek z cato-
dziennych czynnosci, a mysl, iz ojciec jego u Boga
widzi wszystkie jego czynnosci i czyta w sercu jego
najskrytsze nawet mysli, wzmacniata go w cnocie i
wstrzymywata go na drodze prawej.

Tell, silny i pracowity, powiekszyt znacznie ma-
jatek ojcowski, i dzielit sie nim chetnie z biednymi.
Wstajac razem zjutrzenkg, uprawiat pilnie swa role,
catly dzien chodzit za ptugiem, ktory dwa silne wotki
ciggnety, a gdy wieczorem usiadl pod roztozystym
jaworem, co chatke jego ocieniat, rozmyslat, jakby
dopom6dz swym braciom, ktorzy nie mieli swej roli
i ptuga. Ukonczywszy prace dla siebie, pracowat
tem pilniej dla drugich, obsiewal swym ziarnem ich
pola, uprawiat ich role swym ptugiem, kryjac sie
przed ich dziekami, bo niechciat by¢ ich dobro-
czynca, lecz bratem.

B6g obdarzajgc Wilhelma dusza wzniostg i pie-
kng, dat mu przy tem piekno$¢ powierzchowng i nie-
zrownang krewkos$¢ i site. Wdzieral on sie na
szczyty stromych skat i urwisk, przeptywat najszer-
sze wrndy, gonit za dzikiemi kozami po szczytach
gor $niegiem wiecznym pokrytych. W swych reku
zginat najgrubsze zelaza, a na swych barkach cate
pnie sosien unosit. Przy uroczysto$ciach i zabawach
ludowych Tell zawsze odnosit zwycieztwo, bo w ca-
tym kraju nie byto nikogo, ktoby mu w strzelaniu
z luku do tarczy lub ptaka w locie wyréwnat. Nie
byt on jednak dumny na te swe powierzchowne za-
lety, bo wiecej cenit najmniejszy z swych dobrych
czynow.

Tell, pomny rad ojca swego, przedsiewziat poszu-
ka¢ sobie towarzyszki zycia, i wkrdétce mtoda Ja-
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dwiga cate serce jego owiadta. Jadwiga byta naj-
piekniejszg i najlepszg dziewicg w okolicy. Majowy
wietrzyk, co wkrusza drzew listki, lub Zrodto wytry-
sltujgce ze skaty, w ktorego czystych kroplach od-
bija sie pierwszy promyk wschodzgcego stonca, nie
racze by¢ czysciejszem, jak byto serce Jadwigi. ta-
godnos¢, stodycz i dobro¢, obraly je sobie za Swigty-
nie. Catla jej istota z cnoty sie skladata; ona rozu-
miata, iz mozna poprzesta¢ by¢ cnotliwg, tylko zyc
przestajac.

Uboga sierota wychowang byta przez starca, je-
dynego krewnego, ktéry jej pozostat przy zyciu.
Jadwiga pasata trzody swego opiekuna. Zanim r6-
zanna jutrzenka oblata swem S$wiattem niebotyczne
szczyty cienistych jodet i Swierkéw, juz Jadwiga na
gorach, otoczona liczng trzoda kéz i owiec, odmawiata
swe ranne modlitwy, lub przedta kadziel, z ktorej zro-
biona byta jej odziez. Gdy pod wiecz6r wracata do
domu, wtenczas zajmowata sie przysposobiauicm wie-
czerzy i przyrzagdzaniem wszystkiego na dzien na-
stepny, by jej dobremu opiekunowi niezbywato na
niozem w jej nieobecnosci. Potem spokojnie uda-
wata sie na spoczynek, szczes$liwa, iz mogla wy-
wdzieczy¢ sie swemu dobroczyficy, pewna, iz dzien
nastepny réwng jej do tego poda pore.

Tell poznat jg i pokochat. Nie znat on owej wy-
szukanej grzecznosci, tej sztuki podobania sie, w kto-
rej serce zadnego nie ma udziatu. Nie szukal spo-
sobnosci widywania jej na gdrach, tub gdy wracata
do domu. Lecz wiadnie, gdy jej w domu nie byto,
odwiedzat czesto czcigodnego starca, i zrozrzewnie-
niem przystuchiwat sie pochwatom, ktorych ten nie-
szczedzit Jadwidze. Jego stowa odbijaty sie wgtebi
duszy Wilhelma i bardziej mitos¢ jego wzmacniaty,
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nizeli widok dziewczyny. Gdy czasem podczas tych
pochwat Jadwiga przybyta do chatki, wtenczas Wil-
helm czytat wjej spojrzeniu, wjej postawie tchnacej
prostotg i szczeros$cig, prawdziwos¢ zdania o niej jej
dobrego opiekuna. Zaledwie zdotat przemodwié¢ do
niej stow kilka i oddalat sie¢ do swej samotnej chaty,
by marzy¢ i mysle¢ o niej.

Nakoniec po kilkuletniej znajomosci Wilhelm pe-
wny, ze bedzie szczes$liwy z Jadwigg, postanowit po-
wiedzie€ jej o swych uczuciach. ,Jadwiga", rzekt, ,ja
cie kocham, lecz bardziej cie jeszcze szanuje. Bytem
cnotliwym, lecz mito$¢ ku tobie lepszym mnie jeszcze
zrobita; jezeli mozesz by¢ ze mng szcze$liwg, zostan
mojg zong. Przyjdz mieszka¢ w moim domku, przyjdz
na gréb mojego ojca; umacniaj mnie w cnotach, ktdére
on wpoit we innie." Jadwiga spuscita oczy i zaru-
mienita sie pierwszy raz w zyciu. ,,Wilhelmie", rzekia,
»dziekuje ci, ze$ mnie za towarzyszke zycia twego
obrat, jestem dumng z twojego wyboru i chetnie ci
me zycie poswiece."

Wkrotce potem ich zwigzek przed ottarzem po-
btogostawiony zostat, a szczeScie i spokdj przenio-
sty sie z Jadwigg do domku Wilhelma. Praca na-
brata nowego wdzigku dla niego, bo Jadwiga z nim
ja dzielita; dobre uczynki staty mu sie milszemi, bo
ona wiedziata o nich. W rok pdzniej przyjScie na
Swiat syna, owego Waltera, o ktérym historya tak
rozrzewniajagce zostawita nam wspomnienie, uzupet-
nito szczesScie Wilhelma.

Z poczatku maty Walter zostawat wytgcznie pod
opiekg matki, lecz gdy doszedt lat szeSciu, Wilhelm
zajgt sie wychowaniem jego. Prowadzit go ze sobg
na pola i tany zbozem okryte, na gdry rozmaitemi
poroste drzewami, pokazywat mu mruczace strumyki

Swiatetko. Poszyt 1. 2
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i szumiace wodospady, a zwracajgc od tych przed-
miotéw oczy jego ku niebu, opowiadat mu z uwiel-
bieniem o wielkosci i wszechmocno$ci Boga, ktéry
to wszystko stworzyt i utrzymuje. Mowit mu, iz
ten Bog wielki jest Swiadkiem wszystkich naszych
czynnosci, iz przenika najskrytsze nawet mysli czto-
wieka, i nie zgda od nas tylko abysmy byli cnotliwymi,
by nas uszczesliwi¢ na wieki. Co wiecz6r i co ra-
nek modlit sie z nim, a zawsze przyktadem swym
uczyt go, co to jest by¢ cnotliwym. Nie zwazajac
na stabo$¢ jego wieku, prowadzit go na $niezne gor
szczyty, uczyt go pia€ sie po skatach, ¢wiczyt go
w dzwiganiu ciezaréw, obchodzeniu sie Smiatem z by-
dletami, zaprzeganiu ich do ptuga i prowadzeniu
na pole.

Ten chtopiec zwinny, zreczny, roztropny, bedac
przy ojcu, byt stodkiem, czutem dziecieciem na to-
nie matki. O jak to dzieci¢ ona kochala! jak cze-
sto drzata o niego, gdy ojciec zabieral go ze sobg
na swe niebezpieczne wyprawy w géry. Czesto mé-
wita, przyciskajac go do serca, gdy ojca, ktérego su-
rowa cnota zadnych nie cierpiata czuto$ci, niebyto
przytem: ,O drogi synu, ty jeste§ duszg mojej du-
szy, ty jeste$ zyciem mego zycia; c6z jabym poczeta,
gdyby cie spotka¢ miato jakie nieszcze$cie na gérach!

Oprdcz zony i syna Tell posiadat jeszcze tak rzad-
kie i niezréwnane szczes$cie na ziemi, Tell miat przy-
jaciela. Ralf Melktal mieszkat wséréd niedostepnych
skat, tworzacych granice pomiedzy Uri i Unterwat-
dem. Szlachetno$¢ uczu¢, lecz nie podobieristwo
charakterow, zigczyty ich od dziecirfistwa. Ralf byt
réwnie szlachetny, réwnie cnotliwy i mezny, jak Tell;
kochat rownie jak on cnote, wolno$¢ i rodzinng zie-
mie, lecz ognista jego dusza zdolng byta do wiel-
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kich poswiecen, a nie do ponoszenia dtugich cierpien
i trudow. Ralfzywy, predki, ognisty, nie umiat ukry¢
zadnych swoich uczué w uniesieniu i zapale, stowa
jego kazdg mys$l wykryty. Tell przeciwnie umiat
swe uczucia zatrzymaé w gtebi duszy, i ani spojrze-
niem, ni stowem, zdradzaé ich niepotrzebowat. Obaj
nienawidzili wszystko, co tchneto niewolg i niestu-
sznoscig, lecz Ralf gromit jg otwarcie i bytby zycie
dat, by sie za nie pomsci¢. Tell za$ Scigat je w mil-
czeniu i czekal stosownej pory. Pierwszy podobny
byt do burzliwego potoku, ktéry w szalonym biegu
przerywa wszelkie zapory; drugi, umiejagc panowac
nad sobg, gromadzit zwolna swa zemste, podobnie
jak $niegi, ktore przez dlugi czas zbierajg sie na
Alp szczytach, lecz nagle sptyng potokiem gdy je
promien letniego stonca roztopi.

Ralf miat przy sobie starego ojca i corke Klare,
jedyng pamiatke po swej zbyt wczeSnie zmartej zo-
nie. Te dwie rodziny kochaly sie wzajemnie i cze-
sto bywaty u siebie. Czesto stary Melktal, wsparty
na kiju, przybywat do chatki Wilhelma, i otoczony
gronem dwdch rodzin siadat na szczycie gory, a od-
krywszy swa siwg gtowe, by jg stoneczne promie-
nia ogrzaty, przygladat sie pieknosciom przyrody, i
moéwit o Bogu, jego wszechmocnosci; o stodyczach
zycia poboznego i pracowitego; o pociechach, ktére
sie czerpig w cnocie i czystem sumieniu. Tell, Ralf
i Jadwiga stuchali z rozrzewnieniem stéw poboznego
starca, a Walter i Klara, siedzac u stép jego, czer-
pali z nich pierwsze wyobrazenia o Bogu i cnocie.

Tak zyly te szczeSliwe rodziny w mitosci i po-
koju, tak zyt catly ten naréd swobodny i wolny, nie-
znajacy innego szczescia, innych przyjemnosci, jak
prace, niewinno$¢, mito$¢ i rownosc¢ braterska; gdy

*



nagle smieré Cesarza Rudolfa wyrwata go z tego bto-
giego pokoju. Rudolf wstapiwszy na tron Cezarow,
szanowat wolnos¢ i niepodlegto$¢ Szwajcaryi. Jego
nastepca Albert, dumny swemi wielkiemi zwycieztwy,
rozszerzajac coraz bardziej granice panstwa, nie mogt
znie$¢, by w niem istniat lud wolny i prawom jego
niepodlegty. Zakupit wiec te cze$¢ Szwajcaryi i ro-
zumiat, ze mozna prawa ludéw naby¢ za pienigdze,
rozumiat, ze podte kruszcze uczynig go panem wol-
nego ludu.

Rzadzcg tych trzech kantondw mianowat Gesslera,
najokrutniejszego i najpodlejszego z zausznikow mito-
dego Cesarza. Gessler z catg zgrajg podtych stuzalcy
zamieszkat w Altdorf. Zaciety nieprzyjaciel wolno-
§ci, oburzat sie na samg wzmianke o niej. Jak zwierz
dziki, Scigany przez towcow, leka sie nawet kul swi-
stu ; tak on lekat sie wszystkiego, co mu wolnos¢ przy-
pominato, i przedsiewzigt wyniszczy¢ jg do szczetu.
Jego zoldactwo mogto dopuszczac sie wszelkich zbro-
dni bezkarnie; on sam dawat im przyktady tupieztwa,
okrucienstw i wszelkich bezprawi. Naprézno lud je-
czal i skarzyt sie; za skargi nawet byt karany.
Rolnik przeklinat jarzmo, ktére mu jego wydzierato
ziemie; dziewice drzaty obok swych matek; starsi
radzi, iz $Smier¢ wkrotce powota ich z tej ziemi, t3-
czyli swe zyczenia z synami, by Smieré ponies¢ za
wolnosé. Nad catym tym krajem reka Gesslera roz-
szerzyta, niby catun zatobny, bole$¢ i zniszczenie.

Jak tylko Gessler przybyt do kraju, Tell przeczut
nieszczescie grozace jego ojczyznie. Nie mowit o tern
do swej rodziny, ani przyjaciét, lecz wielka dusza
jego przysposobiata sie nie do cierpienia, lecz do oswo-
bodzenia swego kraju. Wszystko drzato przed Gessle-
rem, on jeden $miato stawiat mu czoto. Jego oczy
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pataly nieznanym jakim$ ogniem, lecz zjego twarzy
nic sie wyczytaé nie dato. Spokojny, ponury, mil-
czacy, przepedzat dnie cate, nie uSciskawszy swego
syna, nie spojrzawszy nawet na zone. Rychlej jeszcze
niz dawniej zaprzegat swe wotki i udawat sie z niemi
na pole, lecz uprawiat role z roztargnieniem. W gle-
bokiem dumaniu obliczat przemoc ciemiezcow, obmy-
$lat Srodki do ich zniszczenia, wazyt rozumem zje-
dnej strony okrutnego Gesslera, otoczonego swem zot-
dactwem, silnego wtadzg bez granic, opierajaca sie
na prawie mocniejszego; z drugiej swoj lud rolniczy,
nie majacy zadnej innej podpory jak mito$¢ dla oj-
czyzny i wolnosci.

Jadwiga uwazata z boleScig zmiane w swym mezu,
dtugo milczata spodziewajac sie, iz jej sam z siebie
odkryje tego przyczyne. Lecz jednego wieczora, kiedy
siedzac przed chatkg pod cienistym jaworem Tell po-
gragzony znéw byt w smutnem dumaniu, ona zblizyta
sie do niego, i bioragc go z czuto$cig za reke rzekta:
»Wilhelmie, przez c6z zastuzytam sobie na nieufnos¢
twoje? ty cierpisz, a nie uzalasz sie¢ przedemnag; ty
knujesz jakie$ dziwne zamiary, a niepowierzasz ich
twej zonie? czyz nie wiesz, ze mito$¢ twoja jest
mojem istnieniem, ze nie moge by¢ szczesliwg tylko
w tej pewnosci, ze to szczescie od ciebie pochodzi?
Naprézno badam serce moje, ono jest zawsze to
samo, czemuz i twoje talciem nie jest? Wszak w na-
szej chatce nic sie nie zmienito, dla czeg6z ty tylko
innym jeste$ jak dawniej ? wszystko okoto nas jest
tem samem, nasze pola obiecujg nam bogate plony,
nasz syn rokuje nam piekne nadzieje. Widzisz ten
ksiezyc wznoszacy sie nad gor szczytami, jak pogo-
dny zwiastuje on nam wieczOr; tgki i gaje rozta-
czajg okoto nas swe wonie, cata przyroda jest tak



22

piekng jak zawsze; c6z ciebie dreczy, c6z ci bra-
kuje do szcze$cia?b

»,0, Jadwigo, nie wymawiaj tego stowa szcze-
§ciek zawotat Wilhelm wzruszony; ,jak mozna
wspomina¢ o szczesciu, kiedy Szwajcarya jeczy
w kajdanach niewoli, kiedy okrutny Gessler uciska
nas Zelaznem jarzmem. Mowisz o naszych urodzaj-
nych tanach, Gessler w kazdej chwili wydrze¢ nam
je moze; mowisz o szczesciu w naszej chatce, pu-
$ciznie po przodkach, Gesslerowi zburzy¢ nam ja
wolno. Syn nasz ukochany jest niewolnikiem Ges-
slera. Moja ziemia, moja rodzina, nawet gréb
ojca mojego, wszystko jest w reku tyrana, ale
musimy pomsci¢ sie na nim za te zniewage. To zy-
czenie, ta nadzieja zajmuje cate me serce, cata ma
dusza goreje tym Swietym ptomieniem. Strzez sie
niewiasto odrywaé¢ mnie od tych zamiaréw i wznie-
ca¢ czuto$¢ w mem sercu dla ciebie i syna. Nie-
wolnik nie ma zony, ani dzieci; odtad, gdy nim zo-
statem, wszystko dla mnie zgineto!*

»Czy rozumiesz@ odpowiedziata Jadwiga, ,iz serce
moje niegodnem jest twego? Czy myslisz, iz mogta-
bym kochaé¢ Telia, a nienawidzi¢ tyrandw? O, nie
gardZ duszg niewieScig, ktéra tchnie sama czutoscig!
Czuto$¢ jest wprawdzie czesto powodem do obtgkan,
lecz czesciej jeszcze zrodiem cnot wzniostych. Kto
tze uroni na widok nieszcze$cia blizniego, lub na
wie$¢ o pieknym jakim czynie, ten chciatby ukoi¢
pierwsze i zdolnym jest do drugiego. Sadz Zzone
twoje podiug siebie. Ty kochasz twojg ojczyzne,
jakze jabym jej kocha¢ nie miata? Wszystkie cnoty
twoje znajdujg odblask w mej duszy. Miej do mnie
zaufanie, powierz mi twoje zamiary i badZ pewien,
ze nawet umrze¢ z tobg za wolno$¢ potrafie.®
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Gdy tak rozmawiali ustyszeli ptacz i jek w bli-
sko$ci swej chaty. Oboje powstali spieszno i ujrzeli
W altera bladego, drzgcego, biegngcego ku nim. ,,0j-
cze, ojcze!* wotat chtopczyna zalany fzami; ,,chodz na
pomoc; patrz, oto barbarzyincy wytupili oczy dziad-
kowi Metktalowi.®& Gdy tych stow domawiat, ukazat
sie z po za gOr starzec oparty na ramieniu Klary.
»Tellu, kochany Tellu, gdziez jeste$s?" wotat juz z da-
leka i wyciggat ku niemu drzgce dtonie.

Wilhelm przybywa, S$ciska starca w swych obje-
ciach i wydaje krzyk przerazliwy, bo widzi, iz sta-
rzec w istocie jest oSlepiony, a twarz jego krwig spie-
kta zbroczona". Przejety zgrozag bytby upadt, gdyby
sie nie byt opart o skate.

.TYy sie oddalasz odemnie, jedyny przyjacielu ,
zawotat starzec; ,czy sie lekasz splami¢ krwig, ktora
z ran mych saczy. Me serce jest zawsze tern sa-
mem ; barbarzyncy, ktérzy mnie pozbawili wzroku, nie
wydarli mi serca.®

.Przebaczl zawotat Wilhelm, ,przebacz, iz gwat-
towna bole$s¢ zmysty i mowe mi odbiera. O najcno-
tliwszy z tudzit twoje nieszczeScie nie moze powie-
kszy¢ szacunku, ktory czuje dla ciebie, lecz czyni
mnie silniejszym, i dodaje mi odwagi do wykonania
wielkiego dzieta. Lecz z jakiejz straszliwej przy-
czyny ci barbarzyncy os$mielili sie podnie$s¢ reke na
ciebie? Co6z im zawinite§ Melktalu? Czy syn twdéj
umart w twej obronie? Lecz ja zastapie miejsce jego
przy tobie, ja po nim odziedzicze mitos¢ synowska
i zemste.®

»Usigdz tu przy mnie z twg rodzing”, rzekt starzec,
»i stuchaj tego zdarzenia.® Zaprowadzono starca na
darniowg taweczke opodal domu, Jadwiga wspierata
w swoich reku zbolatgjego gtowe, a ontak moéwi¢ zaczat:
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»Tego poranku, gdy storice po raz ostatni dla
mnie o$wiecito swemi promieAmi nasze géry i doliny,
poszedtem z synem i Klarg na pole wigzaé w snopy
skoszone wczoraj zboze. Wtem ukazat sie zotnierz
Gesslera i zaczat odprzagac¢ woty od woza naszego.
»Jakim prawem?", zawotat Ralf, ,zabierasz mi to
bydto, jedyng moje chudobe, ktére pracuje na mojg
rodzine i na podatki dla twojego pana.“ ,Milcz i nie
Pytaj", odrzekt krétko zotnierz." Na te stowa widzia-
tem, jak wsciekta rozpacz zabtysta w oczach mego
syna, uchwycit drag od ptuga i bytby nim uderzyt
zotnierza, gdybym reki jego nie byt zatrzymat. ,,Cie-
miezco ! zawotat potem, ,podziekuj mojemu ojcu, iz
jego powaga wstrzymata mnie od pozbawienia Swiata
jednego z niecnych oprawcow ; uciekaj, jezeliniechcesz
by ta rola stata sie grobem podtego najezdnika." Zot-
nierz oddalit sie grozac. ,Synu!" zawotatem, ,w imie
Boga, w imie twego ojca i wszystkiego co ci jest
drogiem, uciekaj, ukryj sie przed zemstg tyrana. Ska-
pie on sie w krwi twojej i obleje nig siwe wiosy
twojego ojca." — ,,Nie moj ojcze", odrzekt Ralf, ,wole
umrze¢ w twojej obronie, niz w oddaleniu drzec
0 twoje zycie."

»Badz postusznym synu ", zawotatem, ,,idz do Un-
terwatdu, ukryj sie wjego niedostepnych lasach, Klara
lja przejdziemy tam wkrotce za tobg. Rozkazuje ci
to jako ojciec." Na te stowa burzliwy Ralf ukleknat
przedemng, przyjat me ojcowskie biogostawienstwo
i oddalit sie spiesznie.

Ja chciatem isc do A-ltdorfu, by sie przekonac
osobiscie, czy zadne uczucie sprawiedliwosci nie tli
jeszcze w sercach tyranéw. Nie lekatem sie obelg
lub $mierci nawet, by otrzymac przebaczenie dla syna.
Gdy nagle chatke mojg otoczyta zgraja siepaczy,
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wotano gtosno: gdzie RalfMelktal, i pociggniono mnie
do odpowiedzialno$ci, zwigzano mocnemi pety i za-
wleczono przed Gesslera.

»,Gdzie twoj syn?“ zapytat tyran gtosem dzikim i
ponurym. ,Umrzesz za niego, jezeli go w tej chwili
nie oddasz w me rece.”

»Zabij mnie", rzektem spokojnie, ,,bo syna mojego
nie wydam." Gessler spojrzal na mnie wzrokiem,
w ktdrym malowala sie zgdza krwi i niepewnos¢, ja-
kieby wymysli¢ meczarnie, ktéreby staro$¢ moja wy-
trzymaé zdotata. Nakoniec po chwili milczenia dat
znak swoim oprawcom, a ci schwycili mnie i roz-
palonem zelazem oczy mi wyktuli.

»D0S¢ natern"”, rzekt Gessler, ,,zostawcie mu zycie;
niechaj teraz idzie do swojego syna." Potem wywle-
czono mnie na dwoér. Szedtem naprz6éd drzacemi
kroki, gdy sie uczutem schwycony w czute objecia,
oblany {zami litoSci i znany gtos mojej wnuczki Klary
zabrzmiat w mem sercu: ,Dziadku, drogi dziadku,
co tobie?" Kazalem sie jej zaprowadzi¢ do ciebie,
drogi Tellu, jedyny przyjacielu mego syna; nie moge
cie widzie¢, lecz stysze gtos twdj, czuje usSci$nienie
twojej dtoni; syn moj jest ocalony, nie stracitem wiec
jeszcze wszystkiego na $wiecie.”

ROZDZIAL II.

Starzec przestat mowic¢; Jadwiga, Klara i Walter
otoczyli go, catowali jego rece i oblewali go tzami.
Tell niemy, posepny, z opartg na dtoni gtowg, spo-
gladat ponuro ku ziemi; duze tez krople spiywaty
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mu po licach, z piersi ucisnionej niezno$nym cieza-
rem wyrywaty sie gitebokie westchnienia, a reka, na
ktorej opierat gtowe, drzata konwulsyjnie.

Po diugiem milczeniu podnidst sie¢ nagle, przyci-
snagt z uniesieniem oSlepionego starca do piersi i rzekt
gtosem sttumionym: ,Ojcze, bedziesz pomszczony!”

Ditugo milczal znowu, nakoniec zapytat starca,
czy wie dokad sie schronit syn jego.

»Ralf miat ujs¢ do pieczar gory Fajgel”, odrzekt
stary Melktal. ,Te dzikie, puste skaty niedostepne
sg siepaczom tyranow. Przysiggt mi, iz nie wyjdzie
z nich tylko za moim rozkazem.“

»Uwolnij go od tej przysiegi, prosze cie w jego
imieniurzekt Tell, ,,a ty mdj synu przygotuj sie
do podr6zy. Podjdziesz na catg noc; zanim dniec
zacznie musisz by¢é na goérze Fajgel. Poszukaj tam
Melktala; powiedz mu, ze twdj ojciec przysyta cie
do niego z oznajmieniem o nowych zbrodniach Gesslera.
Powiedz mu, ze wytupit oczy jego ojcu, i oddaj
mu ten sztylet."

Potem wyjal z kieszeni zabdjcza bron, ktorg za-
wsze nosit przy sobie. Walter zblizyt sie z uszano-
waniem, wzigt sztylet i schowal go na piersiach.
Jadwiga, Klara drzg cate, lecz nie pytajg o nic Wil-
helma; spogladajg na Waltera, lecz nie $mig okazy-
waé obawy niebezpieczenstw, na ktdre sie ma nara-
zaé. Starzec zdziwiony stowami, ktdre ustyszal, pyta
Wilhelma o jego zamiary.

»TWOj syn zna je*“, odpowiada Tell, ,a widok
puginatu przypomni mu, co ma uczyni¢. Czas drogi,
nie tratmy go; jedno stowo ojcze niechaj ci wystar-
czy : bedziesz pomszczony."

Potem Tell wzigt syna swego za reke i zawiodt
go na gréb ojcowski. Tutaj przyjawszy od niego
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przysiege, powierzyt mu cze$¢ swoich zamiarow, i
powtdrzyt obszerniej co ma powiedzie¢ Ralfowi. Gdy
chtopiec gotow byt w droge, Klara jeta btagac¢ Wil-
helma, by jej pozwolittowarzyszyé Walterowi. Chciata
zobaczy¢ ojca, zanie$s¢ mu chleba i owocow, na kté-
rych mu wséréd dzikich gor i skat zbywato. Starsi
chetnie zezwolili na to; Jadwiga napetnita koszyk
zywnoscia, i tak dziatki wzigwszy sie za rece poszty
w te droge petng niebezpieczenstw.

Wilhelm patrzat ditugo za odchodzgcemi, potem
przywdziat swg odziez z wilczej skéry, ktérg zwykt
byt nosi¢ na towach, opasat sie mocnym rzemieniem,
witozyt na nogi obuwie z niedZzwiedziej skory; na
ramiona wzigt tuk ipek strzat, ktdre nigdy nie chy-
bity oclu, a wspierajac sie na swym grubym Kiju,
oprawnym w zelazo, rzek}t spogladajagc diugo na
Jadwige:

»Zono, odchodze na dni kilka, powierzam ci mego
goscia, ktorego szanujemy jak wilasnego ojca. Pie-
legnuj go jak najstaranniej, czuwaj nad nim gdy za-
$nie, uprzedzaj wszelkie jego zyczenia; w kazdej
chwili daj mu uczu¢ to, co$Smy winni starosci, nie-
szczesciu i przyjazni. Nie powiadaj nikomu, ze mnie
w domu nie masz, niechaj drzwi chatki naszej bedg
zamkniete az do mojego powrotu." To méwigc wy-
szedt z chatki i spiesznym krokiem udat sie w prze-
ciwng droge od tej, ktérg szedt Walter i Klara.

"Dwaj mali postannicy zeszli z g6ry i wazkiemi
Scieszkami szli prosto ku Unterwaldowi. Przybyli
po nad jezioro i wstapili do matej chatki rybackiej,
w ktérej mieszkat rybak, przyjaciel Telia, proszac go,
by ich na drugag przewi6zt strone. Poczciwy rybak,
lubo zdziwiony przybyciem dzieci o tak pdznej do-
bie, chetnie dal sie nakioni¢ ich prosbom, odwigzat
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todke od brzegu, uchwycit wiosto w silne dtonie i
zawiozt ich w szybkim polocie na drugi brzeg je-
ziora. Dzieci podziekowaty serdecznie uczynnemu
rybakowi, wysiadty spieszno iwkrotce zniknety wsrod
stromych skat, ktére zewszad brzegi jeziora otaczaja,.
Ksiezyc zaszedt, a rézanny blask jutrzenki uka-
zat sie na wschodniem niebie, gdy dwaj mtodzi po-
drézni staneli u stop gory Pajgel. Naprézno spo-
zierajg wokoto czy nie spostrzega jakiego pasterza,
ktéryby im mégt powiedzie¢, gdzie mieszka ten, kt6-
rego szukajg. Wokoto panuje gtuche milczenie, wsrod
tych go6r i skal dzikich zadnego $ladu ludzkiego nie
widaé. Prozno ich wzrok btgdzi wokoto, nie widzg
nic procz osniezonych gor szczytow i urwisk skat,
na ktérych gdzie niegdzie przesuwajg sie dzikie kozy,
uciekajace lotem ptaka, skoro ich spostrzega.
Nakoniec gdy juz stofice wysoko byto na niebie,
W alter spostrzegt dym wznoszacy sie pomiedzy ska-
tami. Pokazat go Klarze i oboje spiesznym krokiem
udali sie przez bor jodtowy w te strone. Przybyli
po krotkim biegu do jaskini, w ktorej z wesotym trza-
skiem palit sie ogien jasnym ptomieniem, a nad nim
siedziat cztowiek podsycajac go suchemi drewkami.
Na szelest ich krokéw, podniést sie, pochwycit le-
zacg okoto siebie maczuge i pospieszyt ku otworowi.
»Kto tu?“ zawotat surowo. ,Ojcze“, odpowiedziata
Klara, ,to my, twoje dzieci", a rzucajac sie w jego
objecia, dodata: ,O jak troszczyliSmy sie o ciebie,
przynosimy ci zywnos$¢ i rézne wiesci z domu."
Ralf odrzucit maczuge daleko od siebie, uscisngt
serdecznie ukochane dziatki, posadzit je obok siebie
przy ogniu i zaczat wypytywac¢ o ojca, Telia i przy-
czyne ich przybycia. Klara chciata moéwic, lecz gtos
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jej drzat i nie mogta znales¢ stow, by ojcu swemu
okropny czyn Gesslera oznajmic.

W alter przyszedt jej w pomoc i rzekt: ,Melktalu,
widzisz tzy nasze; one ci nowe zwiastujg nieszcze-
Scie; moj ojciec kazat ci je przez nas oznajmié¢; po-
wiedzial, ze przyjaciel jego bedzie do$¢ meznym do
zniesienia tego ciosu, ze z mitosci do swej jedyny
corkiboles¢ swa przyttumi." Potem opowiedziat chtop-
czyk, jak okrutnie Gessler zems$cit sie na starcu.

Na te wies¢ burzliwy Ralf porywa za maczuge i
wypada z jaskini. Chce w tej chwili skgpa¢ sie we
krwi oltrutnika. Klara rzuca mu sie do n6g, Walter
zastepuje mu droge. ,Pomnij na mego ojca", wola,
»wszak on twoj najlepszy przyjaciel. Stuchaj przy-
najmniej, co on ci kazal powiedzie¢." ,Wilhelm
przyjmuje zemste na siebie." Poszedt dzis do Wer-
nera; te stowa powinny ci wystarczy¢. Oto sg sto-
wa mego ojca, powtdérzyt mi je dwa razy: ,ldz mdj
synu", powiedziat, ,donie§ o nowych zbrodniach
tyrana Ralfowi, lecz powiedz mu, ze gwaltem nic
nie zrobimy, tylko przez roztropnosé¢ i mestwo
zemste osiegng¢ zdotamy; powiedz mu, ze ide do
Wernera, by sie z kantonem Szwitz potgczy¢. Niech
Ralf idzie do miasta Sztanc; tam sie zgromadzg starsi
z Unterwaldu, niech ich powota do broni, a potem
niech idzie do pieczar Griitli, gdzie Werner i ja
bedziem nan czekali."

Ralf stuchat z uwaga stéw chtopca, a zagdza zemsty
btyszczata w jego oczach. ,Ustucham Telia", zawo-
tat z uniesieniem, ,,pobiegne powotaé mych przyjaciot.
Powiedz twemu ojcu, Walterze, ze jutro dwiescie
mezow, gotowych Smier¢ ponies¢ za niepodlegtos,
zatkng na murach Sztancu sztandar wolnosci. Na-
deszta ta upragniona chwila, ktérg tylko przezornosc
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Telia i rozkaz mojego ojca wstrzymywat. Mo oj-
ciec, moéj przyjaciel, wzywajg mnie; spieszmy wiec
do zwycieztwa. Patam zadzg spotkania sie z Gessle-
rem; niech przyjdzie z swym hufcem najemnych zot-
nierzy i z calg swa przemoca. Jam silniejszy od
niego, bo ide naprzeciw niemu w imie wolnosci i
w imie zniewazonej ludzkosci."

To moéwigc chciat wybiedz z pieczary, lecz Klara
wstrzymata go proszac, by jeszcze chwil kilka po-
Swiecit mitoSci rodzicielskiej, i by sie wzmocnit po-
karmem, ktéry mu przyniosta. Ralf przyjat jej rade,
pozywit sie napredce, potem usciskatjg ze tzg w oku
i rzekt obracajgc sie do Waltera: ,Moze zgine w tej
Swietej walce za wolno$¢; ta Smieré bytaby piekng
i kazdy patryota pozazdroscitby mi takiej Smierci;
ale zostawiam skarb jedyny na Swiecie, skarb naj-
drozszy sercu memu po wolnosci i ojczyznie; tym
skarbem jest moja Klara. BadZ jej bratem, czuwaj
nad nig gdy bez opieki zostanie, zaprowadz jg do
twej matki, niech ona jg przyjmie za coOrke, niech
ja wychowa podobng do siebie. Przysigz mi Wal-
terze, iz ta przyjazn, ktdra mnie tgczy z twoim oj-
cem, i wtwojem sercu zachowa sie dla mej corki.”

Oboje dzieci uklekli przed Ralfem, on dat im oj-
cowskie blogostawienstwo. +tzy spltywaly po jego
licach i émity ogien zapatu, ktory ptynat wjego oczach,
potem przycisnat ich do serca, powtdrzyt co majg po-
wiedzie¢ Tellowi, i wzigwszy swojg maczuge pobiegt
prostag droga do Sztancu.

Dzieci udaty sie w podr6z ku domowi. Storce,
chociaz dopiero wpotowie swego biegu, Swiecito blado
przez mglista chmur powtoke, gesty $nieg zaczat pru-
szyC i pokrywat coraz to grubiej zmarztg powierzchnie
ziemi. W iatr mrozny dat od p6tnocy, przejmujac drze-
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niem cztonki matych wedrowcéw. Klara i Walter,
nie mogac is¢ dalej, schronili sie pod skate. Lecz
wszedzie $nieg ich dosiegng!, sypat sie na ich gtowy,
pokrywat ich odziez, czynigc ja ciezka i wilgotna.
Lecz Walter niepokoit sie tylko o Klare, ona za$
stodkim u$miechem starata sie go uspokoi¢, strzepu-
jac $nieg zjego odziezy.

Nakoniec burza ustata, promienie stoneczne prze-
dzierajac sie z po za chmur, obsuty niby milionem
dyamentow $niezng powtoke ziemi. Dzieci chciaty
iS¢ dalej, lecz stracity Slad Scieszki, ktora prowadzita
do Altdorfu; $nieg przysut skaty, przepascie i Scie-
szki. Walter prowadzit Klare za reke, gruntujgc
kijem gteboko$¢ $niegu, i nie dozwalat jej postgpic
kroku, dopokad sie nieupewnit, iz bedzie bezpiecznym.

Zmuszeni obchodzi¢ do kota, gdzie im strumyki
lub przepascie tamowaty droge, zmudzili prawie dzien
caly i pod sam wieczdr przybyli do Erfeldu. Tutaj
dopiero W alter pomiarkowat sie gdzie byli i z rado-
Scig poznal, ze przed nocg mogg stangé w Altdorfie.
Dodawat odwagi swej towarzyszce, bo ksiezyc, ktory
ukazat sie na wschodniem niebie, odjgt mu obawe
zmylenia drogi powtdérnie. Spokojniejsi wiele szli
wolno nad rzeki brzegiem, ktéra przerzyna kanton
Uri, gdy napotkali cztowieka uzbrojonego dtugim lu-
kiem, okrytego szerokim ptaszczem, z wcisniong gte-
boko na twarz czapkg. Nieznajomy zblizyt sie do
dzieci i rzekt: ,,Dzieci, zabtgdzitem na lowach, od-
dalitem sie od mych towarzyszy i nie moge znale$¢
ich $ladu, ani drogi do Altdorfu, gdzie sie niepokoi¢
bedg o mnie. Wskazcie mi najblizsza droge, wy-
nagrodze wam sowicie te przystuge.b ,Przystuga
blizniemu nagradza sie sama przez sie“, odpowie-
dziata tagodnie Klara. ,My takze idziemy do Alt-
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na miejscu."”

Mysliwy szedt dalej w milczeniu obok dzieci, przy-
patrujac im sie bacznie przy bladem Swietle ksiezyca.

Potem obracajgc sie do Waltera rzekt: ,,Chtopcze,
kto sg twoi rodzice? Gdziez mieszkasz w Altdorfie?"

»Jestem synem rolnika, odpowiedziat Walter, ,,0j-
ciec méj nie mieszka w miescie."

»A w ktdrych stronach mieszkacie?"

»W gorach; ojciec mdj uprawia role i zyje skro-
mnie i cnotliwie."

»~Cnotliwie?" rzekt mysliwy z szyderczem u$mie-
chem; niewiedziatem, zeby w twoim wieku mozna co
wiedzie¢ o zyciu cnotliwem."

»Cnota byta pierwsze stowo po Bogu, ktérego sie
wymawia¢ nauczytem", odpowiedziat Walter $miato.

»,Czy wiesz co to stowo oznacza?" zapytat zndw
nieznajomy.

~Spodziewam sie, ze wiem."

~Wytlumacz sie."

»Trzy stowa wystarcza na jej objasnienie. Cnota
sktada sie z bojazni bozej, mitosci blizniego i niena-
wisci dla ciemiezcow."

»A ktéz to sg ci ciemiezcy? “ zapytat ponuro nie-
znajomy.

»Tyrani i ich zotdactwo ", odrzekt Smiato Walter.

»W Szwajcaryi nie matyranow", rzekt nieznajomy.

Klara nie mogta sttumi¢ westchnienia, Walter
milczat, a nieznajomy szedt naprzéd pogragzony w gle-
bolciem milczeniu.

Przybyli nalconiec pod mury Altdorfu, straz za-
pytata o hasto, gdy wtem nieznajomy zapytat Wal-
tera gtosem sttumionym od ztosci:

»Jak sie nazywa twoj ojciec?"
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Chiopiec, ktéry w swem zyciu jeszcze nie skila-
mat, wahat sie przez chwile z odpowiedzig, lecz za-
pytany powtérnie rzekt: |, MieliSmy cie tylko od-
prowadzi¢ do miasta, dla czegdz pytasz o co wiecej?
Nie dowiesz sie nazwiska mego ojca, jest ono tylko
przyjaciotom jego wiadome. “

»Mtody szalefncze@, zawotat mysliwy ztosliwie, ,twoj
ojciec mi nie ujdzie, i ty niewydobedziesz sie z mych
wiezéw, dopdkad sie nie dowiem, z jakiego przekle-
tego pochodzisz gniazda. Potratie odkrywaé bunto-
whikoéw i kara¢ ich przykiadnie.d Po tych stowach
przybyt do bramy, wymoéwit imie Gesster istraz po-
zdrowita go z uszanowaniem. ,Pochwycic te dzieci®
zawotat okrutny Rzadzca, ,zaprowadzi¢ je do wie-
zienia, a pierwszego, kto sie zgtosi po nich, stawié
przedemnie.a

Straz otoczyta Avaltera i Klare, bez wzgledu na
ich wiek i znuzenie, na rzeczy ich zmoczone; zapro-
wadzono ich do fortecy i zamknieto w podziemnem
wiezieniu. Biedne dzieci z przerazeniem ujrzaty, jak
zelazne drzwi wiezienia z trzaskiem zamknieto za
niemi. Kontente, ze ich przynajmniej nieroztgczono,
pocieszaty sie wzajemnie, a usiaditszy na stomie, co
im za postanie stuzy¢ miata, pozywity sie czarnym
chlebem, ktéry im za pokarm zostawiono. Potem
ukleknety obok siebie, ztozyly poboznie raczeta, a
w gorgcej modlitwie znalaziszy najlepsza pocieche i
uspokojenie, zasnety snem stodkim, i $nity o matce,
ojcu, dziadku i rodzinnej chacie.

Podczas kiedy Walter i Klara zasypiali snem spo-
kojnym, ktérym cnota darzy cho¢by w najtwardszych
petach, rzadzca Gesster w swym pysznym patacu, oto-
czony wielkos$cig i wtadza, majac tysigce stuzalcdw
gotowych na jego skinienie, Gesster nie mogt zasngg,

Swiatetko. Poszyt L 3
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a strach i srogie niepokoje dreczyly czarng dusze
jego. Ponury, dziki, miotany wszelkiemi namietno-
§ciami, jakie niewiara i duma budzi w sercu czto-
wieka, tworzyt rozmaite plany, wymyslat rozliczne
meczarnie, by zgnebi¢ lud ucisniony, ktoérego sie le-
kat jak Smierci. ,,O jak ten nar6d musi mnie nie-
nawidzi¢ “, moéwit do siebie, ,kiedy nawet te nedzne
dzieci nie moga ukryé¢ tej nienawisci przed niezna-
jomym podréznym. C06z starzy i ojcowie muszg po-
wiada¢ im o nas? Jak niebezpiecznym jest lud ten,
ktéorego plemie mnozy sie, wzrasta i wychowuje
w nadziei wydarcia mi mej witadzy, i wywalczenia
niepodlegtosci. Lecz ja potrafie uprzedzi¢ ich razy,
potrafie sparalizowac¢ postrachem tych, ktorzy ujda
mej broni. Wymysle nowe $rodki do wykrycia mych
nieprzyjaciét, wszyscy sg niemi wprawdzie, wiesz
o tern, lecz najsSmielsi z nich muszg zging¢ pod mym
mieczem.”“ | szalejagc prawie ze ztoSci meczy swdj
umyst, by wymysli¢ co nowego; nakoniec stawa na
planie Smiesznym i dziwnym, chce zmusi¢ mieszkan-
cow Uri, by sie kapeluszowi jego kianiali. Kaze
przywota¢ dowodzcéw swego licznego zotdactwa, do-
wiaduje sie z obawg jaki duch pomiedzy niem panuje,
rozdziela im srebro i dary, a potem rzecze do Sar-
nema, swego najpoufalszego ministra:

»Jutro skére Swit niechaj na rynku Altdorfu za-
tknieta bedzie tyczka, na niej zawieszony moj kape-
lusz, ktéry w twe rece oddaje. Zoinierze otocza
plac i zwaza¢ beda, by kazdy przechodzacy pokto-
nit sie przed znakiem wszechwtadnego Itzagdzcy trzech
kantonéw. Najmniejszy updr, najdrobniejsze uchy-
bienie karane bedzie wiezieniem lub $miercia. Mu-
simy kara¢ w tych ludziach tajemne ich uczucia nie-
nawisci, che¢ niepodlegtosci i odwage, bo i odwaga
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jest zbrodnig ludu, ktdry stuzy¢ tylko powinien. 1dz,
wykonaj me rozkazy, i wyslij tez tajemnych $piegbw,
by wykryli rodzicdw uwiezionych dzieci."

Sarnem wykonat Scisle rozkazy swego pana. Roz-
liczne szpiegi rozeszli sie po miescie i okolicy, opo-
wiada¢ w udanym tonie litosci, jak dwoje dziatek
uwiezione zostaty przez okrutnego Gesslera, by z spoj-
rzenia wyczytac, jakie wrazenie zrobig ich stowa, by
za zbrodnie poczytaé litos¢ i wspoiczucie.

Lecz Bég, ktéry czuwatl nad chatkg Wilhelma,
nie sprowadzit do niej szpiegéw tyrana. Nie przyszli
do Jadwigi, ktora sama z starcem oSlepionym liczyta
smutne godziny po odejSciu meza i syna.

Noc przeszta im w ciggtlym niepokoju; lampka,
ktéra oSwiecata ciemna izdebke, tlita sie do rana,
bo starzec i Jadwiga nie udali sie na spoczynek.
Rozmawiali ciggle o dzieciach, a za najmniejszym
szelestem stuchali z natezeniem. W iatr, ktory szu-
miat wsréd drzew z liscia ogotoconych; szczekanie
psa, ktéry pilnowat podworza; wszystko przejmo-
wato radosnem drzeniem serce Jadwigi. Biegta do
drzwi, mniemajac, ze ujrzy Waltera, lecz wszystko
ucichto, tylko szum wiatru i mruczenie strumykodw
przerywalo to posepne milczenie; smutna powie-
cala do starca, przed ktorym usitowata ukry¢ swe
niepokoje.

.Wasz syn zatrzymat dzieci zapewne przy sobie;
$pijcie spokojnie, dobry starcze; ja bede czuwala
do rana", mowita Jadwiga.

»Tak, tak", odpowiadat starzec, ,oni zostali u
Ralfa, ja sie spa¢ potoze, nie troszcz sie o mnie
moja corko." Oboje tak udawali spokojnosé, ktorej
w ich sercu nie byto, i ukrywali przed sobg tzy, ktére
im sie gwattem do Ocz cisnety.

3
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ROZDZIAL III.

Tymczasem Tell przybytjeszcze przed Switem do
stolicy Szwitzu. Zakotatat do domu Wernera, a czujne
psy powitaty go swem szczekaniem. Werner, ktory
juz dawno byt na nogach, pospieszyt otworzy¢ drzwi.
Ujrzawszy swego przyjaciela, powitat go serdecznie
i zaprowadzit do komina, gdzie dziarski ogien roz-
taczat swe dobroczynne promienia. Straszliwe bry-
tany, poznawszy przyjaciela domu, stracity swg gro-
Zng postawe i taszgc sie lizaly skoSciate od zimna
rece jego.

»Przyjacielull rzekt Wilhelm, ,nadeszta nalconiec
stanowcza chwila, czas ja¢ sie do dzieta, oswobodzié
ojczyzne lub zgina¢. Nie przychodze po rady lub
pocieche, lecz wzywam twego meztwa, wotam cie
do broni. Nie czas juz radzi¢ i czeka¢, trzeba dzia-
ta¢ i walczy¢. Nowe okrucienstwa Gesslera daty nam
hasto do boju." To mowigc, ktadzie przed Werne-
rem duzy pek strzal, tukéw i ostrych mieczy, ktére
miat ukryte pod futrem. Werner spoziera na nie
z radoscig. ,,Schowajmy naprzod te drogie skarby
w miejsce bezpieczne", rzecze; ,bedac pod jarzmem
tyrana nie jest sie pewnym w wiasnym domu." Wy-
niesli bronie do gumna, zachowali je w siano, potem
usiedli dopiero spokojnie przy kominie, i Wilhelm
opowiadat Wernerowi o szalonych okruciefAstwach
Gesslera, o ucieczce Ralfa, o swem postaniu do nie-
go, i ze sie znijs¢ majg w jaskini Griitli, by sie
pomiedzy sobg porozumie¢. Whnrner przystuchuje
sie z uwaga planom Wilhelma, wystawia przeciwno-
§ci, mozebne przeszkody, lecz odbiera na wszystko
dostateczne odpowiedzi, bo Tell wszystko rozwazyt,
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wszystko obmyslit, wszystko przewidziat. Nakoniec
Werner podat mu reke i rzekt: ,Przyjacielu, za-
czynajmy, jestem gotowy."

Po dtugiej rozmowie obadwaj zabrali sie w droge.
Obadwaj poszli w inng strone, by porozdziela¢ bro-
nie pomiedzy sprzysiezonych. Strawili dzien caty
nad tg pracg, bo wzywajac braci do broni, rozgrze-
wali ich serca stowem petlnem zapatu, a opowiadajac
im o zbrodniach Gesstera, znajdowali nowe przy-
czyny prowadzenia ich do wolnosci.

Gdy noc nadeszta juz wszystkie bronie byty po-
dzielone, Wilhelm zatrzymat sobie tylko jedne strzate,
Werner jedne lance. Potem wstgpili znowu do domu
Wernera, wytchneli troche, pokrzepili sie jadtem i
udali sie do jaskini Grtitli, gdzie na nich Ralf miat
czekac.

Brnac przez zaspy S$niegu, ktoremi burza gwat-
towna wszystkie przysuta drogi, przybyli nad jezioro;
w ciemnos$ci znaleZli z trudnoécig t6dke przywigzang
do wierzby stojacej przy brzegu, ktérag wicher p6i-
nocny miotat gwattownie. Werner widzac pienigce
sie jezioro, zatrzymuje sie i pyta Telia, czy zdota
t6dka kierowa¢ w burzy. ,Ralf czeka nas", odpo-
wiada Wilhelm; ,los naszej ojczyzny zawist od na-
szego zejécia. Jak mozesz pytaé, czy przeptyniemy
szcze$liwie? Nie wiem, czy to jest mozebnem; lecz
wiem, ze jest koniecznem. Nie ufam sobie, lecz
ufam Bogu wszechmocnemu, ktéry opiekuje sie nami
i Swietg sprawg nasza." To mowigc wskoczyt wtddke,
Werner postapit za nim. Tell odwigzatljg od brzegu
i zaczat robi¢ wiostami. Bdg, w ktorym Wailhelm
takg dzieciecg poktadat ufnos¢, okazat swe mitosier-
dzie nad obroncami wolnosci. Gwattowny wicher
ustaje, spienione jezioro opada, i po spokojnych
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watach leci t6dka lotem strzaty na brzeg przeciwny.
Wkrotce dwaj Smieli zeglarze staneli wjaskini Grrutli.

Melktal czekat na nich przy wchodzie. Spostrzegt-
szy Telia, biegnie ku niemu, rzuca sie w jego obje-
cia i oblewa go tzami; wspomina ws$rod tkania imie
swego ojca i zaledwie zdota powsciggngé swe gwat-
towne uczucia. Wilhelm ptacze z nim razem, Sci-
ska dton jego, i wprowadza go do jaskini. Tam
trzej sprzysiezeni w zupeinej ciemnosci usiadtszy na
skat odtamach, zapominajgc o wiasnych troskach i
bolesci, zaczynajg radzi¢ o losach ojczystej ziemi.
Tell tak sie najpierwszy odzywa:

»Ralfie, twoj ojciec zyje, jest w moim domu, badz
wiec spokojny o niego; niechaj mitos¢ synowska ustgpi
mitosci ku ojczyznie. Radzmy nad najpredszymi
Srodkami ku jej oswobodzeniu, ku pomszczeniu znie-
wag naszych nad nieprzyjaciotmi. Kazdy znas w swym
kantonie posiada powszechne zaufanie i mito$¢ braci
naszych. Mezni mieszkancy Szwitza powstang na
gtos Wernera, zbywato im tylko broni, a te im dzi-
siaj dalismy. Mozemy wiec liczy¢ na dwiescie zbroj-
nych mezdw, ktérych Werner pod swoje bierze do-
wodztwo. Mamy ich przysiege, mozemy liczyé na
nich jak na siebie.

»W Uri, gdzie obecnos¢ tyrana postrach pomnaza,
gdzie straszliwa warownia zdaje sie przemoc jego
na wieki rokowaé¢, byto mi trudniej znale$¢ wspot-
dziataczy. Wszystkie serca patajg tam nienawiscig
i zadzg zemsty, a siepacze i szpiegi tyrandéw czuwajg
z tern wiekszg baczno$cig i karajg najsrozej pozér
nawet odwagi. Nie Smiem liczy¢ zupeinie na mie-
szkancow Altdorfu, drzg oni ijeczag pod jarzmem ty-
rana, ktérego miecz wisi ciggle nad nimi. W Altdor-
fie nie powstang na niego, lecz go zaiste broni¢ nie
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bedg. W okolicznych wioskach znalaztem Kkilka set
ludzi gotowych walczy¢ znamirazem. To jest wszyst-
ko, co moge wam powiedzieé. Teraz Ralfie mow,
co uczynite$ w Unterwaldzie, a potem umowimy go-
dzine, chwile, w ktérej zlgczywszy sity nasze pdj-
dziemy umrze¢ lub zwyciezy¢."

.Bracial" zawotat Ralf z zapatem, ,,sto piecdziesigt
miodych wojownikéw wybrato mnie za wodza, nie
traémy ani chwili czasu; tej jeszcze nocy spieszmy
pod mury Altdorfu, i ztgczonemi sity uderzmy na wa-
rownie. Biezmy natychmiast wséréd zawiei Sniegu i
ciemnosci nocnych, a jutro przed Switem zatkniemy
sztandar wolnosci na rynku, albo zginiemy co do
jednego.”

»Tak, w ten spos6b zginelibySmy niezawodnie",
rzekt przezorny Werner, ,a ta $mier¢ na nicby oj-
czyznie naszej zdatng nie byta. Czy nie zwazalte$
na stowa Telia, ze zwolennicy jego rozproszeni sg
po miastach i siotach, trzeba im czasu do zebrania
sie; kiedy przeciwnie sze$¢ tysiecy wojska pod bro-
nig stojg ciagle przy boku tyrana. Pospdlstwo Alt-
dorfu, przestrachem zdjete, nie bedzie Smiato podnie$¢
sie przeciw niemu. Garstka naszych, nim zdota prze-
drze¢ sie przez waty, wyrznietg zostanie do szczetu.
Nasze trzy kantony za stabe sg, by sie oprze¢ prze-
mocy ciemiezcow, ktdrym cate panstwo niemieckie
stoi na zawotanie, by liczniejsze sprowadzi¢ wojska.
Wierzcie memu do$wiadczeniu. Zapewni¢ musimy
sobie silniejszg pomoc, nim sie na krok jaki odwa-
zym. Przeciez nie sami jeczymy w jarzmie niewoli,
wszakze i inne kantony Szwajcaryi w tych samych
jecza petach. Serce moje przeczuwa, ze one poila-
czg sie pdézniej z nami, ze jedno utworzym panstwo,
ktorego godiem bedzie: ,wolnos¢, niepodlegtos¢ i
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réwnosc¢ braterska.” Poslijmy postancow do Lucern)-,
do Ziirich i reszty kantonéw, zrébmy og6lne powsta-
nie, ustanbwmy jeden dzien wielki, gdzie w jednej
godzinie, w jednej chwili, w catej Szwajcaryi ptomien
powstania wybuchnie, a wtenczas nieprzyjaciel ule-
gnie pod naszemi razami, bo nie zdota wystaé gon-
cow o pomoc do Cesarza."

»Lalbe , izekt teraz PeH", lubie twa odwage, wy-
baczam twej burztiwosci, lecz ona bytaby nam zgu-
bng. Wernerze, szacuje twa roztropno$¢ i przezor-
nos¢, lecz i ona diuzej jest niebezpieczng. Biada
temu spiskowi, ktory diugiego potrzebuje czasu i nie
jest skoncentrowany w matej liczbie serc prawych.
Jeden biad, jedno nierozwazne stowo, przypadek jaki,
obali¢ moze dzieto tat wielu. Potrzeba tylko jednego
zdrajcy pomiedzy tylu miastami, ktére nam propo-
nujesz, by ojczyzne wtern gorszg pograzy¢ niewole,
by skaza¢ na $mieré lub wygnanie wybdr naszych
ziomkow. Nie, nie powierzajmy nikomu wiecej na-
sz) cli wzniostych zamiar6w. W ystarczymy sobie sa-
mi, a gdy Uri, Szwitz i Unterwald zatkng wolnosci
sztandary, wtenczas pobratymcze ludy potgczg sie
z nami. Wernerze, czas jest do dziatania, lecz Ral-
fie dni jeszcze kilka czekaé trzeba. Stuchajcie planu
mego. Mamy w ogdle piecset ludzi gotowych na
nasze wezwanie. Wyznaczmy na ich zgromadzenie
me miasto, nie siota, lecz jakg samotng doling, gdzie
udajac sie rozmaitemi drogami, moga sie zebra¢ bez
wzbudzenia uwagi. Ty podejmiesz sie zwotania ich,
ja za$ wroce do Uri, kaze Fiirstowi, jedynemu, ktéry
zna me plany, zebraé moich walecznych gorali. Ja
pozostane w Altdorfie, gdzie goniec Ftirsta doniesie
mi gdy wszyscy bedg zebrani. Na te wie$¢ zapale
stos drzewa, Kktory juz dawno przysposobitem na
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ten cel na gérze opodal mego domu. Gdy ujrzycie pto-
mien, wtenczas spiesz Wernerze i Ralfie na miejsce
zebrania, i wszyscy razem uderzcie na Altdorf. Obli-
czytem czas, przestrzenie. Fiirst zswymi walecznymi
z Uri, Melktal z Unterwaldami, i Werner ze swoimi,
muszg o jednym czasie z pétnocnej, wschodniej i za-
chodniej strony otoczy¢ miasto. Ja tam bede bra-
cia, bede wzywat pospolstwo w imie wolnosci do
Swietego boju. Lud ujrzawszy trzy kantony, spie-
szgce sobie na pomoc, powodowany nienawiscig, po-
mnozy niezwilocznie szeregi walecznych. Tak ude-
rzymy na zamek, gdzie przelekniony tyran nie be-
dzie gotow do obrony, i wkrotce sztandar nasz za-
tkniony bedzie na muracli, a cata Szwajcarya pota-
czy sie do Swietnego boju.“ *

Gdy skonczyt, Ralf rzucit sie na jego szyje i
oblat bohatera fzami uniesienia. Werner przyjat jego
zdanie. Potem trzej bohaterowie, nie wigzac sie na-
wet przysiega, ktéraby zbyteczng byta dla ich dusz
wzniostych, udali sie spieszno na naznaczone miejsca.

Wilhelm powracat do Altdorfu idgc nad brzegiem
jeziora. Chciat, zanim powré6ci do Jadwigi, odwie-
dzi¢ swych przyjaciot w miescie i oznajmié im wiel-
kie zdarzenia. Stonce Swiecito juz jasno, gdy sta-
nat na rynku. Pierwszy przedmiot, ktdry go w oczy
uderzat, jest tyczka, a na niej ziotem wyszywany
kapelusz. Okoto tyczki przechodzg sie w milczeniu
zotnierze i zdajg sie pilnowa¢ z uszanowaniem tej
nowej oznaki wielko$ci. Widzi pospélstwo Altdorfu
podle schylajgce czoto przed tyczka, przed kapelu-
szem, a zotnierzy grozacych lancami tym, ktorzy nie
dosy¢ nizko sie ktaniajg. Tell zatrzymuje sie na
ten widok, nie wierzy wilasnym oczom, staje niemy,
ostupiaty, wsparty na swym wielkim luku; patrzy
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z pogarda na ten lud spodlony, z zapalem nienawi-
§ci na rozbestwione Zoldactwo. Sarnem, dowoddzca
putkéw, przechodzacy jeszcze w dzikoSci samego
Rzadzce, spostrzega wkrotce tego cztowieka, ktory
sam jeden ws$rdod korzacego sie ludu stoi z glowa
wzniesiong do gory, z postawg dumng i mezng. Stawa
przed nim i z okiem iskrzacem od gniewu, rzecze:
~Ktokolwiek jeste$, drzyj, bym nie ukarat surowo
twej opieszatoSci w wykonywaniu rozkazéw Gesslera.
Czy nie wiesz, ze kazdy mieszkaniec Altdorfu ma od-
da¢ pokton tej oznace wielkosci Gesslera?“

»Nie wiedziatem tegc*“, odpowiada Wilhelm, i ni-
gdybym nie byt uwierzyt, iz dumny Witadzca do ta-
kiego stopnia szaleristwa dojs¢ moze. Lecz jest ono
usprawiedliwionem podtoscig tego ludu. Tak, stu-
sznie, iz Gessler obchodzi sie z nimi jak z niewol-
nikami; musi gardzi¢ ludzmi, ktorzy sie takim roz-
kazom poddajg. Co do mnie, ja korze sie tylko przed
Bogiem."

,Smiatku!" zawotat Sarnem z zajadtoscia, ,,przy-
ptacisz drogo te stowa, jesli ich nieodwotasz na ko-
lanach."

»Ukaratbym sam siebie"”, odpowiedziat Tell zduma,
»,0dybym stat sie dos$¢ podtym i ulgkt sie ciebie!™

Na te stowa, za skinieniem Sarnema, zgraja zotnie-
rzy otacza Telia i prowadzi go prosto przed Gesslera.

Spokojny wsrdd zoinierzy, gtuchy na wszystkie
miotane nan obelgi, zrekoma zatozonemi na piersiach,
stangt Tell przed tyranem; mierzy go wzrokiem po-
gardliwym i nie przerywa mowy tym, ktorzy go ob-
winiajg. W dumnem milczeniu oczekuje, az go Ges-
sler zapyta. Jego S$miata postawa, twarz spokojna,
powazna, lecz bez zadnego obawy S$ladu, dziwig i
mieszajg Rzadzce. Postrach mimowolny, jakie$ ta-
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jemne przeczucie, méwig mu, iz to jest msciciel jego
zbrodni. Leka sie spojrze¢ mu w oczy, leka sie prze-
mowi¢ do niego; nakoniec gtosem drzacym i niepe-
wnym pyta go, jaki miat pow6d do wzbraniania sie
z wypetnieniem jego rozkazu. ,Mdw, bron sie-, do-
daje, ,,moze ci przebacze."

Tell odpowiada z gorzkim usmiechem: ,Ukarz
mnie, lecz nie zadaj odpowiedzi. Kto nigdy pra-
wdy nie ustyszal, ten jej znies¢ nie moze."

Chceja styszeé od ciebie"”, odpowiadanato Gessler.

"wiec stuchaj Gesslerze", méwi $miato Tell. ,Juz
czara nieszczescia i niedoli, ktérg Bdg zestat na nas
przez ciebie, przepetniong zostata. Sprawiedliwo$¢
jego wkroétce cie dosiegnie. Czy styszysz jeki nie-
szcze$liwych, ktérych w swych podziemnych trzy-
masz lochach? czy styszysz ptacz i narzekanie wdow
i sierdt, ktorym wydarte$ ojcéw i synébw? czy me
widzisz ich krwawych cieniéw, otaczajgcych cie do-
kota? czy krew ich nie pali cie w dionie? czy ich
jek nie budzi cie ze snu? Tak, ty widzisz ich wsrod
ciemnej nocy, naprézno zamykasz oczy, by ujs¢ tym
strasznym obrazom; one $cigajg twojg dusze i nie
dajg ci spoczagé na chwile. Tak, drzyj Gesslerze,
bo zbliza sie chwila wyptaty. Nieszczesny lud uci-
$niony wota na kolanach, ws$rod stromych gdr i skat
swoich, o pomste do Boga; wznosi swe rece ku niebu
i w gorgcych modtach prosi o zagtade niszczyciela
ludzkosci, ciemiezyciela niewinnego Iludu. Wiec
llzadzco przepowiadam ci, ze te prosby, te modty,
wystuchane zostang; ten jek tylu ofiar niewinnych
dochodzi przed tron Wszechmocnego Boga, a on
dlan oswobodzenie gotuje. To sa moje mysli, moje
zyczenia, moje nadzieje. Wiesz teraz wszystko; wy-
mysl jakie chcesz meczarnie, czekam ich cierpliwie."”
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Gessler stuchat stdw tych w milczeniu. Niemy,
ponury, rozmys$lal nad tern, jakgby kare przezna-
czy¢ temu, ktory zdawatl sie pogardza¢ $miercia.
Wtem przypomniat sobie o dwoch dziatkach, ktore
dnia wczorajszego kazat wrzuci¢ do wiezienia. Po-
rownywa S$miate stowa tych dzieci, z mowg bunto-
wniczg tego cztowieka, i wnosi z tego, iz on ich oj-
cem by¢é musi. Chce sie natychmiast upewni¢ o tem
i rozkazuje, by je przyprowadzono przed niego.

Sarnem pospieszyt po nie. Tymczasem Gessler,
udajac obojetnosé, pyta Wilhelma o jego stan i zna-
czenie w Uri. Tell nie ukrywa swego nazwiska, a
to nazwisko tak stawne w Altdorfie przeraza strachem
podtego Rzadzce. ,Jakto, wiec to ty jestes", rzecze,
.ktérego strzata nigdy nie chybi do celu? ktéry,
wsérod najsrozszych burzy, kierowaé umiesz todke
na jeziorze?"

»Ja“, odpowiada Tell, ,lecz zatuje, iz imie moje
dotagd niczem lepszem nie stynne. Ta pr6zna chluba
niczem jest wporéwnaniu $mierci zaojczyzne podjetej."

W tej chwili powr6cit Sarnem, prowadzac za reke
Klare i Waltera. Tell, ujrzawszy swego syna, wy-
daje okrzyk podziwienia i biegnie ku niemu. ,Wal-
terze, synu, ty tutaj!" wola.

»Nie, nie, ty nie jeste$ mdj ojciec”, odpowiada W al-
ter usuwajac sie od niego; ,nie znam ciebie, moi ro-
dzice nie tutajsi."

Wilhelm staje ostupialy z podziwienia, nie poj-
muje dla czego Walter zapiera si¢ ojca; Klara po-
wieksza jego zadziwienie, zapewniajac, ze Walter
nie jest synem tego cztowieka. Serce Wilhelma obu-
rza sie na to; a Gessler, ktérego dzikie spojrzenia
przenikajg calg tajemnice, pasie sie srogg radoscig
na widok bolesci, obawy, pomieszania ojca i dzieci.
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Nakoniec rzecze z szyderczym u$miechem: ,Na-
prézno to udawanie; te dzieci godne sg ciebie i na
réwng zastuzyliscie kare. Lecz karzac cie, chce od-
daé czes¢ twojej zrecznosci; chce, by jg caty Altdorf
podziwiat. Niechaj postawig twojego syna o dwie-
Scie krokdw od ciebie, na jego gtowie potozone
jabtko niech bedzie celem twej strzaty. Jezeli ona
ugodzi w sam $rodek jabtka, utaskawie was obudwéch;
jezeli za$ nie przyjmiesz tej proby, syn twoj umrze
w twoich oczach.”

»Tyranie!"™ zawotat Tell w najzywszem oburzeniu.
»Czy piekto samo mysl ci te podato ? O, wielki Boze,
ktéry widzisz to wszystko, czy mozesz ScierpieC tyle
okrucienstwa? Nie przyjmuje tej préby, nie chce by¢
morderca wiasnego dziecka. Zadam $mierci, btagam
0 nig twych katéw, lecz niech umieram jako czto-
wiek i ojciec."

»0jcze ", zawotat teraz Walter, ,,przyjmij te prébe,
uspok6j sie, BoOg poprowadzi twg reke, twolj syn
jest w jego opiece. Przebacz, iz z zbytniej mitosSci
1 troskliwos$ci o ciebie zapartem ci sie na chwile; o
jak okropnie mi to byto; ale tyran przedsiewzigt uka-
ra¢c mych rodzicow za $miate stowo, ktore wyrzektem
wczoraj do niego. Lecz teraz juz to zbytecznem,
moge sie przyznaé¢ do ciebie, moge cie usciskac i pro-
si¢, przyjmij te prébe. Ty mnie nie zabijesz, drogi
ojcze, Bdg na to nie zezwoli."

Potem Walter rzuca sie w objecia ojca, ktory
go przyciska do serca, oblewa tzami i powtarza:
»,nie, nie moéj synu, to byé nie moze."

Gessler niewzruszony tym widokiem powtarza
swoj rozkaz straszliwy. Wilhelm waha sie jeszcze
chwil kilka, nakoniec spoglada okiem straszliwem na
tyrana i rzecze: ,dobrze, wypetnie twoje rozkazy."

«
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Ojciec trzymajac syna za reke wychodzi z pa-
tacu, otoczony zgraja zotnierzy, dowodzonych przez
Sarnema. Tiumy ludu schodzg sie na plac; ich obu-
rzenie dochodzi najwyzszego stopnia, lecz nikt nie
$mie sie odzywaé, nikt nie $mie nawet $miato spoj-
rze¢ do gory, posepne milczenie panuje wokoto, lud
cierpi, wzdycha, lecz milczy.

Dziki Samem wymierzyt przestrzen. Rzad zot-
nierzy zlancami otaczaja wkoto. Walter, stojagc na
przeciwko ojca, spoglada okiem spoltojnem na te
przybory. Gessler stojac opodal, uwaza z obawg to
ztowrogie milczenie ludu. Wilhelm otoczony lanca-
mi stoi z wzrokiem spuszczonym ku ziemi. Podajg
mu tuk i strzate, lecz on odrzuca je i prosi o swoj
sajdak; ztego wyjmuje spiesznie dwie strzaty, jedne
z nich w tuk napina, drugg chowa pod suknie. Po-
tem spoglada dtugo na syna, wstrzymuje sie, wznosi
oczy ku niebu, nakoniec rzuca daleko tuk i strzate
od siebie i zagda méwi¢ z Walterem. Czterech zot-
nierzy prowadzg go do niego. ,MG0j synu", rzecze,
»musze cie raz jeszcze usciska¢. Nie ruszajsie me dzie-
cie, ukleknij i btagaj Boga, by wspierat reke twego
ojca. O, pro$ go za siebie i za mnie! nie trac tej
odwagi, ktérg tak podziwiam, lecz jej naby¢ nie
moge. Tak, w tej postawie st6j i nie ruszaj sio.
Wielki Boze! ty nie wiesz, drogi chtopcze, jakie
wrazenie zrobi na ciebie to ostrze strzaty, wymie-
rzone na twg gtowe. Odwro¢ sie, i nie spogladaj
na mnie."

»Nie, nie ojcze", odpowiada chtopczyna, ,ja sie
nie lekam strzaly mego ojca, niepotrzebuje odwra-
ca¢ gtowy."

»Milcz synu!" wota Tell w najwiekszej rozpaczy,
~iwéj gtos sity mi odbiera. Milcz, nie ruszaj sie,
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i modl sie po cichu." To mowigc, ktadzie mu jabtko
na gtowe i szybkim krokiem powraca na swe miejsce.
Potem chwyta za tuk i strzate, mierzy do tak dro-
giego celu; dwa razy usituje wystrzeli¢, dwa razy
drzace jego opadajg dtonie. Nakoniec zbierajagc calg
moc duszy, ociera zimny pot, ktéry w gestych kro-
plach wystapit mu na czoto; podnosi ku niebu wzrok
fzami przyémiony, modli sie¢ do Boga, ktory z wy-
sokosci niebios widzi jego bolesng walke i cierpie-
nia, a zwracajac go potem na jabtko na gtowie swego
syna, spoglada na nie bacznem okiem, i korzystajgc
z chwili, w ktdérej nic nie widzi, précz jabtka, mie-
rzy je, celuje don, napina tuk, i strzata unosijabtko
daleko ze soba.

Caty plac zadrzat okrzykiem radosci. Walter po-
biegt rzuci¢ sie w objecia ojca. Ten blady, drzacy,
nie daje zadnego radosci znaku i chwieje sie na no-
gach, Walter wstrzymuje go, lecz w tej chwili wy-
pada strzata, ukryta pod odziezag Wilhelma.

Gesslerstojagcy opodal spostrzegt te strzate. ,,Strzel-
cze nieporéwnany"”, rzecze do niego, ,dotrzymam sto-
wa i udaruje cie wolnoscig, jezeli mi powiesz, co
chciate$ uczyni¢ z tg strzata, ktora$ zachowat przy
sobie. Wszak jedna do$¢ byta dla ciebie."

»Chciatem cie nig ugodzi¢ w serce, tyranie!* od-
powiedziat Wilhelm, ,gdyby reka moja zabita byta
me dziecko."

Na te stowa zlekniony Gessler powraca posrdd
swe roty i rozkazuje okué¢ Wilhelma w kajdany. Sar-
nem spieszno wykonuje ten rozkaz. Wydzierajg z ob-
je¢ ojcowskich Waltera, ktéry naprozno btaga, by
go wzieto razem z ojcem. Lud mruczy i oburza sie
coraz gtosniej; Gessler w najwiekszem pomieszaniu
powraca do swego patacu, a zotnierzom kaze by¢



48

* gotowymi do boju. Pulki austryackie przechodzg
sie po miescie i zmuszajg pospélstwo powraca¢ do
doméw. Powszechny postrach panuje w Altdortie, a
katowie w pogotowiu czekajg na nowe ofiary.

ROZDZIAL 1V.

Podczas gdy Gessler niespokojny, by Ind nie
pomscit sie na nim za Wilhelma, zamknat sie w swym
Warownym zamku i otoczyt murem zotnierzy; bie-
dny Walter obchodzit do kota wiezienie i wydajac
jeki bolesci, btagat naprézno nielitoSciwych opra-
wcow, by go wpuscili do ojca. Klara, ktérg juz
wprzddy oddalono z patacu, spotkata sie teraz z Wal-
terem. O, jakze ich przywitanie byto bolesnem!
»M0&j ojciec uwieziony, bedzie zapewne zabitym",
rzekt Walter. ,,Stuchaj Klaro, stracitem juz nadzieje
dostania sie do jego wiezienia i tam nie bardzo byt-
bym mu przydatnym. Lecz uzyje innych S$rod-
kéw, by uratowaé mu zycie. P6jde do Unterwaldu,
powiem twojemu ojcu, w jakiem niebezpieczenstwie
jest jego przyjaciel. Melktal, mezny i Smialy, przyj-
dzie mu z swoimi na pomoc. Ty dobra Klaro po-
wr6¢ do mej matki, donie$ jej co sie dzieje z ojcem
i zemng, pocieszaj jg w roztgczeniu z nami, a jezeli
umre razem z ojcem, zajmij przy niej me miejsce.”

To moéwigc, rozstaje sie z Klarg, wychodzi z mia-
sta i spieszy w gory do Ralfa. — Klara powrocita
do chatki Telia, gdzie Jadwiga z starym Melktalem
W najzywszej zostawata obawie o meza i syna. Przy-
bycie Klary, ktora blada, drzgca, z oczyma od tez
czerwonemi wbiegta do izby, podwoito jej przestrach.
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,Gdzie Walter ? c6z sie stato z mym synem?" pyta
drzac cala. ,Zyje ijest wolny*“, odpowiedziata Klara,
rzucajac sie w objecia dziadka. Potem gtosem stabym
i drzagcym opowiedziata co przezyta przez te dni kilka:
0 okropnej probie, ktdrg Rzadzca zadat Tellowi; o u-
wiezieniu jego, i ze Walter poszedt przywota¢ Ralfa
na pomoc ojcu. Na te wiesci Jadwiga upada bez zmy-
stbw na ziemie, starzec w najwiekszej rozpaczy zata-
muje rece i ptacze jak dziecko. Chce, by go prowa-
dzono do syna; chce walczy¢ znim razem i umrzeé
w obronie Telia. Mitoda Klara wstrzymuje starca,
trzezwi zemdlalg Jadwige, i zaledwie moze podotaé
staraniom, ktore obaj nieszcze$liwi potrzebuja.

Nakoniec gdy pierwsza chwila bolesci mineta,
starzec odzyskawszy naprzéd spokojno$¢ umystu,
rzekt biorgc Jadwige za reke: ,Nie tracmy na tzach
1 bolesci tak kosztownego czasu. Walter jest w Un-
terwaldzie; za kilka godzin Ralf ze swoimi moze
przyjs¢ w pomoc Tellowi. Znam Ralfa, jest on skory
do czynu, uderzy zapewne tej nocy jeszcze na Alt-
dorf. Lecz garstka jego przyjaciot nie podota prze-
mocy wrogoéw. Ja sam poOjde do miasta. MOj wiek,
mdj witos siwy, Slady 6cz wytupionych i krwi na mej
odziezy, zrobi na zmartwiatym ludu wrazenie i roz-
grzeje ich serca. Jestem pewien, ze lud bedzie chciat
pomsci¢ krzywdy moje, i potgczy sie z Ralfem. Ude-
rzymy na warownig Gesslera, a hastem do boju be-
dzie wolnos$¢ i niepodlegtos¢. Tak, Bdg, ktory mnie
natchnagt tg mys$lg, nie da nam upas¢ pod przemocy
wrogow. Péjdz moja wnuczko, podaj mi Kij i wspie-
raj mnie na twem ramieniu.”

»Pochwalam mys$l twojg starcze, i zaprowadze cie
sama do miasta“, ozwala sie teraz Jadwiga, ,lecz
nim opuscim te miejsca, racz stucha¢ stéw moich

Swiatetko. Poszyt I. 4
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i poradz mi co mam uczyni¢. Lubo mi maz mdj
nigdy tego wyraznie niepowiedziat, wiem jednak, iz
on wielkim zajmuje sie planem oswobodzenia ojczy-
zny. Mnoéstwo broni, ktéra, zewszad tajemnie spro-
wadzat, jego podroze do Szwitz, Uri i Unterwaldu,
jego nocne wycieczki, niespokojno$¢ i zamyslenie,
ktore sie ciggle na jego twarzy malujg, wszystko to
odkryto mi, ze Wilhelm jest duszg spisku, ktory
trzy nasze tgczy kantony. Nie wiem nazwisk innych
naczelnikéw, lecz wiem, iz sg obrani i ze jest znak
jaki$ umdwiony pomiedzy niemi. Nie mogtam do-
ciec tego zupetnie, lecz przed kilku dniami po-
chwycitam stéw kilka Wilhelma, z ktérych sie do-
myS$litam, ze tym znakiem jest stos drzewa zapalony
na naszej gorze. Zbywa nam czasu i sity, by stos
taki utozy¢ na predce, lecz gtos tajemny méwi mi,
ze gdybysSmy zdotali zapali¢ ogienn na gérze, wszy-
scy przyjaciele Wilhelma zbiegliby sie na jego ra-
tunek. Starcze, moja staba reka zdota w jednej
chwili roznieci¢ pozar w tej chatce, ktéra nam lat
tyle stuzy za schronienie. Stoi ona na samym szczy-
cie gory. Ten pozar wida¢ bedzie we wszystkich
trzech kantonach. Cdéz znaczg dla mnie dom, spokdj
i zamozno$¢, gdy maz moj jest w niebezpieczenstwie?
Jezeli zdotamy go ocali¢, ty przyjmiesz nas do sie-
bie; jezeli on zginie, wtenczas gréb jeden wystar-
czy dla nas obojga.”

Starzec pochwalit jej to poswiecenie. Jadwiga
schwycita wigzke tuczywa, zapalita je w kominku i
porozrzucata po chacie. Wkrdtce ptomienie objety
wszystkie sprzety najdrozsze jej sercu, widzi palace
sie szafy, stoly, tdzka, nawet kotyske, droga pa-
migtke z czasO6w niemowlecych jej syna, lecz spo-
glada na to bez zalu, bo w tych ptomieniach spo-
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juz nic pozaru przygasi¢ nie zdota, bierze starca pod
reke, wyprowadza go z chaty i prowadzi prosto droga
ku Altdorfu.

Podczas kiedy ws$rdod ponurego milczenia, ktore
postrach sprowadza na miasto, starzec, niewiasta i
mtoda dziewczyna przybyli kotata¢ do drzwi swych
przyjaciot, pozar zniecony reka Jadwigi szerzy sie
i obejmuje stomiang strzeche. +tuna wznosi sie ku
niebu i wséréd ciemnosci nocnych biyszczy jasno na
widokregu. Werner widzi ja w Szwitz, burzliwy
Melktat, do ktérego Walter jeszcze nie byt doszedt,
drzy z rados$ci, a Ftirst wsrdod swych walecznych
gorali nie watpi, ze Tell z Altdorfu znak mu ten
przesyta. Wszyscy trzej wodzowie wychodzg, zwo-
tujg swoich ludzi hastem wolnosci, i podtug umowy
spieszg kazdy inng drogg pod mury Altdorfu.

Wstrzymywani w biegu przez zaspy $niegu, po-
toki, zarosla i manowce, drza, by sie nie sp6znic
o chwile, by razem stangé na miejscu i w zjedno-
czonej sile uderzyé na straszliwg warownie, ktora
trzeba zdoby¢ razem z tyranem.

Lecz ten tyran zlekniony, przerazony porusze-
niem ludu, ktére dnia wczorajszego byt spostrzegt,
nowe wymyslit plany , zdolne zniweczy¢ wszelkie usi-
towania sprzysiezonych. Gessler rozwazywszy, ze
warownia petna zotdactwa nie mogtaby dla braku zy-
wnosci diugiego znies¢ oblezenia, i lekajgc sie, by
mu nie odcieto komunilcacyi z resztg wojska, kazat
przywota¢ Sarnema i takie wydat mu rozkazy:

,»,Dzi$ wieczorem opuszczam Altdorf, ty w mej nie-
obecnos$ci obejmiesz komende. Zostawiam pod twem
dowddztwem najwaleczniejszych zotnierzy. Gdyby
ten lud podly miat sie zbuntowaé, wyniszczcie go

4
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do szczetu. Dla mnie kaz przysposobi¢ statek tak
duzy, by sie wen piecdziesigt zotnierzy zmiescito.
Gdy noc zapadnie, kazesz wprowadzi¢ na statek oku-
tego w kajdany Telia, zawiode go sam do warowni
Kustnach, lezgcej na drugiej stronie jeziora; tam bez-
pieczniej ukryty niz tutaj, bedzie oczekiwat, az za
moim powrotem z nim razem do Altdorfu okaze ca-
tej okolicy, przez straszliwe meki jego, co znaczy
obrazie Rzadzce!*

Samem dumny, ze na czas niejaki zajmie miej-
sce Rzadzcy, pospieszyt wykona¢ dane mu rozkazy,
i wkrotce wszystko byto w pogotowiu. Bohater, ob-
cigzony kajdanami, naostatku przyprowadzony zostat
na statek, gdzie Gessler, obwiniony w swoj ptaszcz
fatdzisty, przechodzit sie niepewnym krokiem na po-
ktadzie.

Statek szybko biezyt po wdd przestrzeni, niesiony
lekkim wiatrem potudniowym. Powietrze byto czy-
ste, jezioro spokojne, gwiazdy blyszczaty jasno na
ciemnem tle niebios. Wszystko zdawato sie sprzy-
ja¢ Gessterowi. Predko przebyli wazka cze$é je-
ziora i skierowali sie ku cie$ninie, ktéora wprowadza
na drugie jezioro. Tell siedzac na dole w swych
ciezkich kajdanach, poznaje na lewym brzegu jeziora
dzikie skaty Griitli, i te jaskinie, gdzie wczorajszej
nocy rozwazat nad oswobodzeniem ojczyzny. Ten
widok, te wspomnienia, rozrzewniajg go tak, ze tzy
do 6cz mu sie cisng. Chcac sttumic¢ te bolesne uczu-
cia Wilhelm, odwraca oczy, spoglada ku Altdor-
fowi i spostrzega tune pozaru na niebie, ktdra sie
coraz to bardziej rozszerza i wzbija ku niebiosom.
Serce jego przejmuje ten widok radosnem drzeniem,
lecz nie pojmuje zkad pochodzi ten znak, o ktérym
on nie wspomniat do nikogo. W atpi, przypatruje
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sie baczniej i poznaje, ze ta tuna pochodzi z géry,
na ktérej domek jego stoi. Dziekuje Bogu, choé
jeszcze nie wie z pewnos$cig, czy to jest dobrodziej-
stwem od niego. Nie spodziewa sie, by to zdarze-
nie na los jego wptyw jaki mie¢ mogto, lecz moze
ocali¢ ojczyzne, a mys$l ta czyni, iz zapomina o wia-

snej niedoli. Gessler i jego zotdactwo przypatruja
sie obojetnie pozarowi, bo c6z ich to obchodzi, iz
nieszczescie spotyka ich nieprzyjaciét? — Gessler

nagli sternika do pos$piechu, bo zada stang¢ na miej-
scu przed ranem. Statek kieruje sie ku wschodowi,
przebywa cie$nine i wptywa na gtebokie wody un-
terlandzkicgo jeziora. Nagle wiatr zmienia swoj kie-
runek i zaczyna da¢ gwaltownie od zachodu; ten
poprzednik burzy zaczyna poruszaC jeziora; S$nieg
i grad, pokrywajac niebo i ziemie pomroczng za-
stong, uderza bolesnie twarz i rece wioslarzy, za-
krywajagc przed nimi nawet ich niebezpieczenstwo.
W iatr coraz to gwattowniej szumi, huczy i Swiszcze,
a statek miotany na rozhukanych watach, to sie pod-
nosi az ku obtokom, to sie pograza¢ zdaje w giebi-
nach. Zotnierze biedzi i drzaci, nie watpigc o bli-
skiej $mierci, padajg na kolana i modlg sie do tego
Boga, o ktéorym nie pomysleli dotychczas. Podtly
Gessler bardziej jeszcze pomieszany, niz oni, prze-
chodzi sie, prosi, btaga, obiecuje niezmierne skarby,
jezeli mu zycie uratujg sternicy. Lecz ci biedzi i
drzacy w ponurem zostawajg milczeniu. Ltzy, tzy
haniebne stabosci i tchorzostwa, pierwszy raz w zy-
ciu ptyng z oczu tyrana; widzi $mier¢ niechybnag,
zatuje skarbdw, wiadzy i wielkosci, musi opusci¢ ten
Swiat, ktdrego rozkosze jedyng dgznos$cig zycia jego
byty; przed sobg nie widzi nic, précz $mierci w gte-
binach zburzonego jeziora. Zadna gwiazdka nadziei,
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wiary i mitosci, jak w zyciu calem, tak i w tej go-
dzinie $mierci, nie Swieci dla niego. O, straszna i
okropng jest $mieré dla tego, co zyt bez wiary i
mitosci, i umiera bez nadziei! Tell spokojny w swem
miejscu, mniej wzruszony wyciem burzy, szumem
wiatru i hukiem batwanow, niz przed chwilg wido-
kiem jaskini Grutli, $miato oczekiwat Smierci, i obli-
czat w mysli korzys$ci, jakie ojczyzna ponies¢ moze
ze zguby' Gesslera. W milczeniu i z pogarda przy-
patrywat sie lozpaczy i strachowi $mierci okrutnego
Ezadzcy, gdy wtem jeden z sternikow tak sie ode-
zwat: ,,Zginiemy zapewne; nie jesteSmy w stanie kie-
rowa¢ statkiem, ktéry wiatrem pétnocnym gwattem
jest niesiony ku skatom nadbrzeznym. Jeden tylko
cztowiek, stawny ze swej sity i zrecznosci we wszyst-
kich trzech kantonach, bytby zdolny nas wybawié.
Ten cztowiek jest pomiedzy nami; Kzadzco kaz od-
ja¢ kajdany Tellowi, bo on jeden wybawi¢ cie moze
od Smierci. Gessler zadrzat. Nienawisé, ktora czuje
dla Telia, walczy w jego duszy z mitoscig dla zycia.
Milczy i waha sie, lecz Zzoinierze i wszyscy przy-
tomni naglag go do odpowiedzi, bo kazdy w Tellu
widzi zbawce swego. ,Niechaj mu zdejma kajdany",
rzecze nakoniec Itzgdzca gtosem niepewnym, ,da-
ruje mu winy i zycie, jezeli ocali¢ nas zdota."

W ilhelm uwolniony z kajdan w okamgnieniu pod-
nosi sie i chwyta za ster. Silng dtonig kieruje sta-
tkiem i sprowadza go szcze$liwie napowr6t do cie-
$niny, zkad przed chwilg byt wyptynat na burzliwe
jezioro. Ciemnos$é nie dozwalaGesslerowi spostrzedz,
ze jadg ta samg drogga napowrdt, zkad przybyli. Tak

noc cata. Swiatlo gasnace na gorze Alt-
dorfu stuzyto za przewodnika Tellowi; zna on do-
ktadnie to jezioro, omija jego skaty i zatoki, przy-
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bywa na brzegi kantonu Szwitz, a dorozumiewajac
sie, ze Werner ze swoimi, nie gjog%c dla zaspéw
$niegu is¢ droga, pdjda nad brzegiem jeziora, trzyma
sie ciggle nad brzegiem.

Nakoniec jutrzenka ukazata sie na wschodzie i
burza zaczeta ustawaé. Itrzask dzienny ukazuje -tel-
lowi skaty Altdorfu, zanim jeszcze Gessler moagt
rozpozna¢ gdzie sie znajduje. W ioSlarze spostrzegt-
szy to najprzéd, mowig o tern ltzadzcy, ktory gto-
sem straszliwym pyta Telia, dla czego przywiodt
statek napowrdt do miasta. Tell zamiast odpowiedzi
wyrywa zrak stojgcego obok siebie zoinierza tuk i
strzate, popycha noga statek kawatek od brzegu,
i jednym skokiem staje na skale nadbrzeznej. Ztad
wdziera sie na szczyt wysokiej gory, i ukazuje sie
niby orzet alpejski ostupiatemu z podziwienia Rzgdzcy
i jego zotdactwu. Gessler w wscieklym gniewie wy-
daje krzyki straszliwe. Kaze wychodzi¢ na lgd zot-
nierzom i obstgpi¢ gore. Chce, by wszystkie ich
strzaly przeszyty serce "Wilhelma. Lecz ten ma swoje
zamiary i plany, przywabié¢ do siebie o tyle nieprzy-
jaciot, by strzata jego dosiegnaé¢ ich mogta; bierze
na cel Gesslera, napina tuk, mierzy prosto w serce,
i posyta don swa strzate. Tyran upada, czarna krew
leje sie zrany, i wséréd obelg i ztorzeczen ducha
oddaje. Wilhelm znikt w tej chwili, lotem btyska-
wicy zbiegt z spadzistej gory i biezy dobrze znang
mu drogg do Altorfu.

Wkrotce spostrzegt na Sniegu liczne $lady stop
ludzi Wernera. Dazyr za nimi, i wkrotce wrzawa i
okrzyki wojenne obijajg sie 0 jego uszy. Spieszy
na plac i widzi go zajetym trzema oddziatami sprzy-
siezonycli. Werner na czele swoich chce, by sie
upewniono o wszystkich bramach nim do ataku przy-
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stapia; Ralf wota z krzykiem do szturmu. Walter
idgc tuz obok nitlgo, pokazuje mu miejsce, gdzie
mniema, iz ojciec jego jeszcze jeczy w wiezieniu,
fetary Melktal, Jadwiga i Klara przebiegajg szeregi
walecznych, zagrzewajgc ich do boju. Wtem Tell
ukazuje sie pomiedzy sprzysiezonymi. OKrzyki ra-
dosci zagrzmialy na jego widok i rozlegajg sie da-
leko pomiedzy go6rami. Potem gtebokie nastgpito
milczenie, bo wszystko oczekuje rozkazéw bohatera.
.Bracia“, wota Tell, ,Gessler nie zyje, jego ciato
lezy na brzegu jeziora, a zgraja jego zotdactwa roz-
pierzchta sie po jego stracie. Ojczyzna pomszczona,
lecz nieoswobodzona jeszcze. Nie bedzie nig, do-
pokad nie zburzymy do szczetu warowni, ktoéra wi-
dzimy przed nami. Wiec bracia $Smiato do dziela,
naprzéd kto najmezniejszy!* To moéwigc bierze w je-
dne reke sztandar kantonu Uri, w drugg siekiere, i
spieszy na mury. Furst ze swoimi spieszy za nim,
Melktal juz go wyprzedzit. Walter idzie tuz przy
ojcu. Sarnem gradem strzat ich przyjmuje. Oni nie
lekajg sie ich i wdzierajg sie na mury. Sarnem kaze
swoim rzucac na nich kamienic i laé olej wrzacy.
Sprzysiezeni zmuszeni cofng¢ sie; olej przesigka ich
odziez i pali boles$nie ciato; wydajg krzyki bolesci,
lecz umierajgc w meczarniach zagrzewajg jeszcze
swych braci do boju, by zciat ich robili drabiny do
wdarcia sie na mury. Austryacy urggajg sie z ich
bolesci i zich bezskutecznych wysilen. Sarnem za-
grzewa swoich do boju i obiecuje im wino i ztoto
w nagrode.

Teraz Wilhelm wota Ralfa i rozkazuje mu, by sie
udat ze swymi do wschodniej bramy, podczas gdy
on z Wernerem naciera¢ bedg z frontu na nieprzyja-
ciela, by niespostrzegt tego obrotu. Melktal ustu-
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chat rozkazu, biegnie z toporem, odbija stabo tylko
obsadzong brame, kaze podtozy¢ ogien i wkrotce po-
zar ogarnia te cze$¢ warowni. Ralf z okrzykiem
zwyeieztwa wdziera sie w gtgh' zamku. Wszystko
ustepuje, ucieka, umiera. Sarnem bronigc sie Tel-
lowi, styszy okrzyki zwyeieztwa. Chce biegngé ku
tej stronie, wtem Melktal uderza go toporem i Sar-
nem pada niezywy, kapigc sie w krwi swej strumie-
niach, a sztandar Uri powiewa na murach warowni.
Wilhelm, Ralfi Werner, stojgc pomiedzy stosami tru-
poéw, wznoszg do Boga dziekczynienia za odniesione
zwycieztwo.

W krotce uprzatniono trupéw z warowni, waleczni
z trzech kantonéw zgromadzajg si¢ okoto swych wo-
dzow, prowadzg ich w tryumfie do miasta, gdzie lud
zbiega sie ttumami, by widzie¢ swych oswobodzi-
cicli, by catowac ich rece i uwielbia¢ ich meztwo i ro-
zum. Wilhelm nakazuje milczenie i tak do nich
przemawia:

»Bracia! wywalczyliSmy sobie wolno$¢, lecz ten
dar kosztowny tatwiej jest osiegnaC anizeli utrzy-
mac¢. Prawdziwa wolno$¢ zalezy najwiecej na mo-
ralnej godnosci cztowieka. Nigdy ten nardéd zupet-
nie wolnym nie bedzie, ktérego cztonki ztym podle-
gajg namietnosciom. Duma i chciwo$¢ wiadzy, gor-
szeni! sg nieprzyjaciotmi wolnego ludu, niz najemne
zotdactwo wrog6w, bo one niszczg w zarodzie szcze-
Scie i spokdj jego. W narodzie wszyscy jesteSmy
uzytecznymi cztonkami; biada temu, kto sie wynosi
nad braci; biada ludowi, ktéry go za te zbrodnig
nie sitarze. Zachowajcie wasze proste obyczaje i
cnoty waszych pradziadow. Strzezcie sie takze upo-
jenia zwycieztwem ; strzezcie sie zbytniego ubostwia-
nia tych, ktérzy wam je wywalczyli. Ja dla siebie,



58

obywatele, nie zgdam, nie przyjmuje nic, jak imie
waszego brata i prawo walczenia w waszych sze-
regach. Dtugie jeszcze czekajg nas boje, bo Ce-
sarz nieopusci tak tatwo wtadzy, ktérg sobie przy-
wiaszczyt nad nami. Lecz ufajmy Bogu, on nam
dopomoze; wezwijmy reszte kantonéw Szwajcaryi
do naszego zwigzku, one sie potgcza z nami zapewne,
a wtenczas z praca, cnotg i odwagg zatozymy rzecz-
pospolitg, na ktorg z poszanowaniem spogladaé¢ be-
dzie cata Europa.b

Przestat mowié¢, a lud gtosSnym okrzykiem okazat
zadowolnienie z stow jego. Potem przystagpiono do
oboru nowego rzadu. Tell, Melktal i Werner zo-
stali czem byli, skromnymi obywatelami, a za calg
nagrode dostali wieniec z liscia debowego. Lecz imie
ich przechodzac z ust do ust do dalekiej potomno-
§ci, z czcig wspominane bedzie, dopdkad meztwo i
cnota zbudzaé bedzie poszanowanie w sercu cztowieka!

Koniec.

Rozmaitosci.
Wiecz6r balowy.

....................... Samotny w wielkiem obcem miescie

przechodzitem sie po pieknej szerokiej ulicy. Wokoto
mnie w oknach zwierciadlanych roztaczaly przepych
i zbytki wszystko to, co tylko oko Swiatowego czto-
wieka neci¢, a serce pr6znoscig i dumg tchnace za-
chwyca¢ moze. Byt to zimny i dzdzysty wieczor
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zimowy; przechodzaci, otuleni w cieple futra i odzie-
nia, uwijali sie zwawo po ulicach. Wtem przemkneta
sie okoto mnie dziewczynka oSmioletnia w nedznem
odzieniu, sukience perkalikowej, w matej chusteczce
na szyi, abose jej n6zki zdawaly sie by¢ skosciate od
zimna. W reku niosta pakiecik, ktéry starannie cho-
wata pod fartuszkiem. Biedne dziecie, jakg litos¢
ono we mnie wzbudzato! W szybkim biegu posliz-
gta sie na kamieniu i upadta, lecz trzymajgc mo-
cno w reku pakiecik podniosta sie zwawo, stlumita
jek bolesci, ktdry sie wydart zjej piersi i chciata
is¢ dalej, gdy jaka$ wytwornie ubrana pani, ubrana
w kosztowne futro poszyte adamaszkiem, wycho-
dzac z kramu ziotnika, staneta przed nig i rze-
kta stodkim i tagodnym gtosem: ,Biedne dziecieg,
czy$ sie bardzo skaleozyta? — Usigdz tu na progu
i powiedz mi kto jestes?" O, jak mitag zdawata mi
sie ta pani, tak stodko itagodnie rozmawiajgca z uboga
dziewczynka!

»Nie moge sie zatrzymywaé ani chwili", odpo-
wiedziato dziecie, ,bytam witasnie u szewca po ro-
bote, matka musi jeszcze dzi§ wieczorem wyhafto-
waé te trzewiki balowe, inaczej nie datby nam juz
na drugi raz roboty."

»Jeszcze dzis wieczor?" zapytata piekna pani.

»Tak", odpowiedziato dziecie, o$mielone tago-
dnem spojrzeniem nieznajomej, ,dzi$ w nocy jest
wielki bal i na niego muszg te trzewiki by¢ obszyte
wstazkami i wyhaftowane ztotemi ni¢mi." Pani wzieta
w reke paczke, rozwineta jg i spojrzata na nazwisko
napisane w $rodku. Nie wiem dla czego zarumie-
nita sie i zbladta; stojac z boku, spostrzegtem wiel-
kie wzruszenie na jej twarzy.

»,Gdzie mieszka twoja matka?" zapytata spieszno.
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Dziecie wymienito numer domu, potem opowiedziato,
ze ojciec umart im przed rokiem, ze brat lezy chory,
matka haftuje od rana do po6znej nocy za pienigdze,
a u nich jednak zimno i gtodno, bo praca matki wy-
starczy zaledwo na uzywienie jej kilkoro dziatek. Ze
matka czesto ptacze, bo nie ma ani trocliy mleka
dla chorego braciszka.

Spojrzatem na piekng nieznajomg i spostrzegtem
tze blyszczacg w jej oku. Zwineta predko pakiecik
i oddata go dziewczynce, lecz nie dawszy jej ani
szelgga, powrocita spiesznie do kramu ztotnika, zkad
byta wyszta przed chwilg. Gdy wchodzita do kramu
widziatem w jej reku btyszczacg brosze dyamentowa.
Wkrétce wyszta z kramu, wsiadla do wytwornego
pojazdu i znikneta z mych oczu. Biedne dziewcze
spogladato za nig przez chwile, a potem tern zwa-
wiej udato sie w dalszg droge.

Ciekawos$cig zdjety szedtem za biedng dziecing
w wazka, ciemng uliczke na przedmie$ciu, i wi-
dziatem jak weszta do biednego domku, od staro-
§ci chylacego sie. Stangtem pod oknem i przez
zamglone szyby zaledwo rozpozna¢ mogtem, co sie
dziato w ubogiej izdebce. Matka nie bardzo jeszcze
stara, lecz z twarza, na ktorej nedza i boles¢ pie-
tno swe wyryty, siedziata przy stoliku, na ktoé-
rym palita sie cienka tojowa $wieca. Haftowata pil-
nie kolorowag wetng i przytem kotysata nogg krzy-
czacego w kolebce chtopczyka. Wtem weszta do
izby dziewczynka, oddata matce pakiecik, wyjeta
z kotyski braciszka i uspokoita go noszeniem. Ma-
tka odlozyta robote kanwowg i zajeta sie¢ haftowa-
niem trzewikéw. Wkrétce chore dziecko zasneto
na reku starszej siostry, ktora je ostroznie i staran-
nie wiozyta napowrot w kotyske. Teraz matka ka-
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zata jej sie rozgrza¢ przy Kilku zarzacych sie w ko-
minku weglach i dala jej kawatek suchego chleba na
wieczerze. Dziewczynka zjadta, uklekta, zmoéwita
wieczorng modlitwe, a pocalowawszy reke matki na
dobranoc, udata sie na spoczynek.

Predko zasneto biedne dziecie snem spokojnym.
O czemze jej sie $ni¢ mogto? — Zapewne o cie-
ptych trzewikach i ponczochach, o jasnej izdebce i
o cldebie z mastem, ktérego nigdy nie dostawata!

Matka siedziata i haftowata; a gdy Swietna jej
praca btyszczata tak pieknie na attasowych trzewikach,
jakiez uczucia musiaty przejmowac serce biednej wdo-
wy, jakaz gorycz dusze jej napawa¢ musiata! gdy
pomyslata o bosych, obziebtych n6zkach swoich dzieci,
0 suchym kawatku chleba dla nich, na ktéry zale-
dwie wystarczyta jej praca! A ten kosztowny trze-
wik, ktdry trzymata w swym reku, przypominat jej
oSwiecong sale balowg, stoty zginajgce sie pod ko-
sztownemi potrawami, co ztych wszystkich zbytkow
jedna setna czastka wystarczytaby do przyodziania
1 nakarmienia jej dziatek! Do tych mysli dotgczaly
sie jeszcze zapewne wspomnienia szczesliwszej prze-
sztosci, kiedy zyt jeszcze jej poczciwy matzonek,
ktéry przez swag prace chronit jg od nedzy i niedo-
statku, kiedy mitos¢ ijednos$¢ stodzity jej troski zy-
cia tego. Lecz nakoniec mysli jej musiaty wrécic
do Boga, bo ztozyta rece jak do modlitwy, i rzekla
poboznie: ,Panie, niech sie dzieje wola twoja! ty
dajesz, ty odbierasz; kiedy ci sie tak podobato ze-
sta¢ na mnie nedze i ponizenie, przyjmuje je che-
tnie od ciebie; czyn ze mng, co ci sie podoba."”

Wtem zcicha drzwi sie otworzyty. Czyz to aniot
w niewies$ciej postaci ukazat sie w ubogiej izdebce?
Jej suknia byta jak $nieg biata, jej chod lekki i cichy.



62

Staneta przy t6zeczku $piagcej dziewczynki i roztozyta
na niem ciepte sukienki i trzewiczki. Wkrétce na
kominie zapalit sie ogien, na stole pojawit sie wielki
bochenek clileba i dzban mleka. Anielska istota zbli-
zyta sie teraz do matki, odebrata zjej reki hafto-
wane trzewiki, wreczyta jej duzy woreczek pienie-
dzy i rzekta gtosem, ktory biednej wdowie brzmiat
gdyby niebianskie harmonije: ,Bo6g, ktory jest oj-
cem wdow i sierdt, zsyta wam te zapomdzke.“

To wyrzekiszy oddalita sie z izdebki; gdy wy-
chodzita, styszatem jak moéwita zcicha do siebie: ,ta
chwila wiecej warta niz dyamenty." Co mogta ro-
zumie¢ przez te stowa?

Spojrzatem raz jeszcze w okienko i widziatem
jak matka z przebudzong coreczka kleczaty przed
obrazem Matki boskiej i z tzami modlity sie za aniota
pocieszyciela, zestanego im z nieba.

Opuscitem wazka uliczke przedmiescia i przyby-
tem na wielki elegancki plac, wszedtem do okazatego
patacu i wkrotce znajdowatem sie w pysznym salo-
nie balowym, gdzie wonie kwiatdw, huczna muzyka
i Swiatto$¢ podobna do stonecznej, zmysty me cza-
rodziejskim owtadty urokiem. Widziatem pigekne,
wesote postacie, zdobne w biawaty i dyamenty, lecz
wszystkie byly mi obcemi. Nakoniec ukazata sie
jedna w skromnej biatej sukni z paczkiem rézy we
wtosach; te poznatem od razu. Jej gtos byt stodki
i mity, w jej spojrzeniu wyraz anielskiej dobroci. Na
jej nozce nie bjyszczat trzewik ztotem wyszywany;
w jej wiosach nie byto drogich kamieni, lecz w jej
obliczu malowato sie tak btogie zaddw olnienie, taka
stodycz i tagodnos$¢, iz patrzagc na nie poznatem od
razu owego aniota pocieszyciela, ktdérego w chatce
ubogiej wdowy widziatem.
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Macoszka.

Czy znacie 6w kwiatek skromny i prosty, ktory,
cho¢ w tadne przywdziany barwy, kwitnie bez woni
i wdzieku na grzadkach naszych ogrodéw? Nazwi-
sko tego kwiatka przejmuje niemitem uczuciem serce
kazdej prawie niewiasty, a dla dzieci upartych i
krngbrnych, ktére swe matki gniewajg, stuzy ono
za postrach i grozbe.

Czemuz to ta nazwa macocha takim wstretem
powszechnie nas przejmuje? Wielka wprawdzie bo-
les¢ i zal ten stan poprzedza, musiata wprzéd wy-
bi¢ bolesna godzina rozstania w rodzinie, musiaty
wezty najSwietsze by¢ rozerwanemi, i ta, co zyta i
uszczeSliwiata swa rodzine, do grobu by¢ odprowa-
dzong, zanim inna to imie na siebie przybiera. A jak
ono czesto dla niej i drugich peten goryczy kielich
niesie za sobg!

A jednakze inaczej mogtoby dziaé sie wtym wzgle-
dzie! Bo pieknem i Szczytnem jest wiasciwie to po-
wotanie. Gdy nieodzowne wyroki Opatrznosci we-
zwg do siebie matke rodziny i pograzeni w bolesci
ojciec i dzieci zostang, on bez pomocy, one bez
macierzynskiej opieki, jak szlacliethem jest zadaniem
przynie$s¢ pomoc i pocieche wte opuszczong rodzine!

By¢ macochg jest wprawdzie trudnem powota-
niem i tylko umysty bardzo szlachetne zdotajg zro-
zumie¢ je doktadnie. Lecz gdyT niewiasta z mitoScia
i poSwieceniem przyjmie ten obowigzek na siebie, gdy
swego szczescia szukac tylko bedzie w uszczes$liwianiu
powierzonych sobie istot, swego spokoju wich przy-
wigzaniu, swej dumy w ich moralnem i fizycznem
ksztatceniu; gdy potrati wznie$¢ sie nad przemijajgce
uciechy tego S$wiata, i zycie swoje chetnie posSwieci
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trudom i pracy, wtenczas moze spokojnie oczekiwac
ostatniej godziny, bo pewna czekajg w niebie nagroda.

Gdy wypetniata sumiennie te obowigzki, ktore
tak czesto zle zrozumiane, a czeSciej jeszcze gorzej
wykonywane bywajg, wtenczas moze $miato stangc
przed tronem Sedziego najwyzszego i z niewypowie-
dziang btogoscig powiedzieé: ,,Oto sg istoty, ktores
Panie powierzyl mej pieczy; nie stracitam ci z nich
zadnego, lecz wychowatam je na chwate twojg i po-
cieche mych bliznich.*

EHawno to znang jest prawdg, iz nic trwatego nie
masz pod storicem, wszystko sie zmienia i nowg po-
sta¢ przybiera, wszystko starzeje sie, wiednieje, psuje
sie i niknie. Tak tez obyczaje i zwyczaje ludzkie
podlegajg temu nieodzownemu losowi. U nas zwia-
szcza niewiast moda wszystkie szczeliny zycia na-
szego przesigka. Nietylko ubidr nasz, nietylko sprze-
ty, ale nawet obchodzenie sie z ludzmi, nawet ro-
boty i zatrudnienia nasze, podlegajg tej wszechwia-
dnej rzadzczyni zycia naszego.

Gdyby jaka prababka nasza zeszta ws$rdd nocnej
ciszy na skrzydtach aniota z tamtego Swiata do na-
szego mieszkania, by sie naocznie przekonaé, jak
jej prawnuczki zachowuja cnoty domowego zycia:
pilnosé, rzedno$¢ i prace, zdziwitaby sie nie mato,
gdyby zamiast znanych sobie krosien, kadzieli, wrze-
cion i kotowrotka, zobaczyta na naszych polisandro-
wych stoliczkach do robdt owe rozmaite przedmioty,
potrzebne do naszych terazniejszych robotek, ko-
sztowne jedwabie, perty, peretki, réznobarwne wetny,
dréty, papiery, skéreczki, gummy, pedzelki, i te ty-
sigczne drobnostki, ktore kazda niemal podtug mody
zyjaca niewiasta koniecznie dzisiaj do swych zatru-
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dnien potrzebuje, a ktére mezowie za swe czasem
bardzo ciezko zapracowane pienigdze zdalelca spro-
wadza¢ musza. Czy Smieszne, czy bolesne przeje-
toby ja uczucie, gdyby otworzyta nasze szafy i zo-
baczyta naszg bielizne w najwykwintniejsze obhafto-
wang sposoby, obszytg kosztownemi koronkami, a
przytem nie wjednem miejscu potrzebujgcag naprawy.

W porownaniu do starodawnych prac prababek
naszych, jest w naszych dzisiajszych robdtkach po-
step nie maty, bo nie jeden przedmiot stuzacy do
upiekszenia naszych salonéw, do przyozdobienia
naszej i dziatek naszych odziezy, wyjdzie z pod
zrecznych i pilnych ragk naszych; kiedy przeciwnie
zabytki z dawnych prac pirababek naszych, nie
Swiadczg o wielkim ich smaku, lecz tylko o grun-
townej ich pracowitosci. Jednakze wiele one uzy-
tecznych i trwatych robity rzeczy, ktére my przy
naszych modzie tylko podlegajacych robétkach zu-
petnie zaniedba¢ musimy. Mozeby prababki nasze
gorzko zaptakaty nad tem, gdyby widziaty, jak ten
polor powierzchowny, ta eleganeya w salonach, po-
krywa nietad w spizarni i kuchni, jak wielki uszczer-
bek robi w majatkach, jak coraz bardziej rodzinna
ziemia usuwa sie z pod stép ich prawnukéw.

Tak, postep jest tylko wtenczas chwalebnym,
gdy do dobrego prowadzi; lecz gdy sie naprzéd ku
coraz wiekszej postepuje przepasci, lepiej jest co-
fnac sie wstecz zawczasu i patrzy¢ w te strone, zkad
zamoznos$¢, prawowierno$¢ i prostota obyczai przy-
chodzita, niz i$¢ naprzéd tam, gdzie zbytnia i nie-
potrzebna cywilizacya przynosi coraz to pewniejszg
moralng zgube i zniszczenie.

Swiatetko. Poszyt 1 5



n

®©

10.

DziesieC prawidet zycia.

IVie odktadaj najutro, co mozesz zrobi¢ dzisiaj.

Nie pro$ o to drugich, co sam potrafisz.

Nie wydawaj pieniedzy pierwej, nim je miec
bedziesz.

Nie kupuj nic, czego niepotrzebujesz, dla tego
tylko, ze tanio.

Duma kosztuje nas wiecej, niz gtéd, pragnienie
i zimno.

Jeszcze tego nikt nie zatowat, ze mato jadt i mato
mowit, ale obzarstwa i wielomowstwa juz wielu.

Nic nie jest przykrem, co z checig czynimy.

Najwiecej cierpief naszych pochodzi z wkasnej winy.

W szystkie rzeczy bierz z dobrej strony, aprzede-
wszystkiem ludzi.

Gdy sie czujesz w gniewie, policz w mysli dziesieg,
niz zaczniesz mowic; jezelis wztosci, policz sto.

0O dobrej zonie.

Z przypowiesci Salomona.

Rozdziat 31.

.Kogo Bo6g dobrg udarowat zona,
Ten nad perty, skarby liczy;

W niej ufno$é jego; gdy ona ochrona,
Ani mu trzeba zdobyczy.

Ciagte sie krzata koto Inu i wetny,
Przemysing rekg wyszywa;

Ona jest okret, co zywnoscig peiny
CodzieA do brzegu przybywa.
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Wstaje przed stoncem i stugi do ptacy,
Prac i positku zgromadza;

Obchodzi ogr6d, a z zysku swej pracy
Nowg winnice zasadza.

Okoto czynnej wszystko czynne chodzi,
Otucha lice jej krasi;

Wciaz praca sporzy, wcigz ziemia jej rodzi,
Noc calg Swiatta nie gasi.

To szyje szaty, to kreci wrzeciona,
Jej reka biedni okryci;

Przez nie sierota z nedzy wybawiona,
Ona gtodnego nasyci.

Ona do datku zawsze klucze trzyma,
Zapas odzienia w jej domu;
Juz opatrzyta gdy nadchodzi zima,
By szat niebrakto nikomu.
Bezpieczna potrzeb, mysli o przyzdobie,
Szkartatem sprzety pokrywa,
Jedwabne szaty obmyslita sobie,
Bo maz jej w mieScie przebywa.

Zasiada w radzie pomiedzy starszemi,
Lecz z tagd sie dumng nie staje;
Ubiera dzieci wiasnemi rekoma,
Sama im pokarm rozdaje.
Czystosé i bacznos¢ jak stroj jg ubiera,
Na przyszto$¢ patrzy wesota;
Dobro¢ i lito$¢ usta jej otwiera
I wzglednos$¢ sieje dokota.

Dozornem okiem przeglada dom caty
I nie da chleba gnu$nemu;

Synowie mezni wzrosli dla jej chwaly,
Dla chwaly ojcu szczesnemu.



Zmienne s3, wdzieki, ale bojazh Pana
Niewiaste pod niebo wznosi;
Ona_ potomstwem jak wiefAcem ubrana,
Swiatu przystuge przynosi.
Kai z Krolowki.

Ztote pszczoty,
czyli:
Stare zamczysko w Bydgoszczy.

Gadka wielkopolska dla dzieci.

Pogodne storice wiosenne oztocito swemi jasnemi
promieniami szczyty starozytnych wiez i kosciotow
Gniezna, lecz to zwykle tak wesote i ozywione mia-
steczko byto dzisiaj tak posepne i smutne, jak gdyby
aniot Smierci skrzydta swe nad niem rozszerzyt. Po
ulicach przechodzili sie ludzie w zatobnem ubraniu.
Wkroétce posepna cicho$¢ przerwang zostata. W spa-
niaty i smetny gtos dzwonow zabrzmiatl uroczyscie,
a unoszony lekkim powiewem wiatru rozlegt sie po
dalekiej okolicy. — Wszystko, co zyto, dazyto do
porzadnej kamienicy, przed ktdrg orszak pogrzebowy
gromadzi¢ sie zaczat. Weronski, jeden z najza-
cniejszych obywateli, ojciec wdéw i sierét, miat by¢
odprowadzony do grobu. Byt on dziwnym przy-
padkiem zabity w sile wieku przez cegte spadajaca
z sasiedniego dachu. Niegdy$ znaczny majatek zmar-
tego nadwerezony byt bardzo przez zbytnig dobro-
czynnos$¢ jego, lecz jego wdowa i syn jedyny Ste-
fan, nie troszczyli sie¢ o to, bo liczyli na wdziecznos¢
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lewali po nim, i dowody przywigzania im okazywane,
byty im rekojmig, iz nie zostang opuszczeni, i ozy-
wiaty odwage i nadzieje biednej wdowy i sieroty.

Baczynski, szlachcic z okolicy, prowadzit We-
roriskg za ciatem zmartego; a gdy chwila ostatniego
rozstania nadeszta i zaczeto sypaC ziemie na spu-
szczong do grobu trumne, on wspierat i trzezwit
omdlatg niewiaste.

W szyscy otaczajacy ptakali gtosno przy tern osta-
tniem pozegnaniu, lecz tzy, ktére Swiezy rosity gro-
bowiec, oschly predko, a z niemi i pamieé wszyst-
kich dobrodziejstw, ktére zmarty Weronski tak ob-
ficie rozdzielat. Mdwiono o nim jeszcze czasem, iz
byt dobry i uczciwy, lecz niedbano o to, ze jego
wdowa i sierota w ubostwie zostaty. Tylko Bgaczyn-
ski, ktory na pogrzebie tyle okazywat wspotudziatu
pani Weronskiej, odwiedzat jg bardzo czesto, i wkrotce
rozniosta sie po miescie pogtoska, iz znakomity
szlachcic nie zwazajac na swoj rdd i znaczenie, zeni
sie z ubogg wdowg mieszczanina. — W samej rze-
czy Baczynski oswiadczyt sie o jej reke, lecz po-
czciwa wdowa odmowita jego zadaniu, przedstawia-
jac mu, iz podobny zwigzek ponizytby go w oczach
Swiata, i ze przed ukonczeniem zatoby nie moze
zadnej stanowczej daé mu odpowiedzi. Lecz naj-
wazniejszym powodem do tej odpowiedzi byt jego
dziwaczny, ponury sposéb mySlenia, gdyz czesto
zdawato sie nawet, iz cierpi pomieszanie zmystow.

Baczynski nie dat sie odstraszy¢ i w inny sposdb
zaczat stara¢ sie o wzgledy strapionej wdowy. Przez
rozmaite podchlebstwa i grzecznosci ujat sobie tak
czternastoletniego jej syna Stefana, iz ten prosit ma-
tki, by mu Baczynskiego za opiekuna obrata.
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Dziwny wybo6r znakomitego szlachcica przypisy-
wano powszechnie melancholii, ktéra go juz od kilku
lat opanowata. Wszyscy zwazali teraz na niego wie-
cej niz dawniej, i wkrotce zaczely sie rézne dziwne
0 nim szerzy¢ pogtoski. Powiadano, ze cierpi po-
mieszanie zmystéw, ze przesiaduje po catych nocach
nad zwojami starego pergaminu, i ze jego najmil-
szym zatrudnieniem jest przewracanie wszystkich sta-
rych szpargatdw w ksiegozbiorze Ojcow Franciszka-
ndw, za co go juz nieraz tameczny Przeor, ktéry
jest jego wujem, zgromit lub wytajat.

Potozenie pani Weronskiej po $mierci meza sta-
wato sie coraz smutniejszem. Wierzyciele zgtaszali
sie jeden po drugim, i grozili skargg sadowa, jezeli
ich nie zaspokoi. Byta zmuszong posprzedawaé co
miata z kosztowniejszych sprzetow, by ujs¢ ich na-
leganiom. Baczynski wspierat ja wspaniale w tej
smutnej doli; a gdy czas zatoby uptynat, ponowit
swoje oSwiadczenia, lecz wdowa zostata statg i ni-
czem nie data sie naktoni¢ do oddania mu reki.

Nedza jej wzmagata sie codziennie, gorzki kto-
pot uciskat serce niegdy$ tak szczesliwej niewiasty,
nakoniec zapadia w ciezkg chorobe i wkrotce stra-
cono wszelka nadzieje wyleczenia jej. Grdy juz byta
bliskg zgonu, zawotata syna swego i rzekta do nie-
go: ,Drogie dziecie moje, wkrétce zostawie cie sa-
mego na $wiecie i p6jde do ojca naszego w niebie-
siech, by sie tam potgczy¢ z ukochanym mezem
moim, ktérego wspomnienie tak nam jest drogiem.
Bede tam btagata Boga za toba, by cie wswej miat
opiece, i nie wypuszczat z niej biednego sieroty.
Jedynym opiekunem, ktéry ci tu na ziemi pozostaje,
jest Baczynski, on opiekowat sie mng szczerze i cie-
bie nieopusci zapewne."
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Baczynski byt wowczas w dalekiej podrézy. Na
kilka dni przed $Smiercig W oronskiej powrdécit i wszedt
do pokoju chorej. Zastawszy Stefana przy tozu ma-
tki, podat mu reke i rzekt natarczywie: ,Gdzie jest
twoj majatek?" A gdy mu chiopiec spokojnie po-
wiedziat, iz on jako opiekun wie najlepiej, ze z ma-
jatku po jego ojcu nie zostato nic wiecej jak kawat
zadtuzonego gruntu, Baczynski odepchnat go, wy-
biegt spiesznie z pokoju i nie ukazat sie wiecej.

Chora stabta widocznie, nakoniec okropne kon-
wulsye wykrzywity jej oblicze, i po krétkiej, lecz bo-
lesnej walce, uleciata jej dusza w nadziemskie krainy.

Biedny chtopczyna odchodzit od zmystow z bo-
leSci, rzucit sie na kolana przy tozu umartej matki,
i dopiero potok tez i gorgca modlitwa zdotaty ulzy¢
nieco $ciSnionemu sercu opuszczonej sieroty.

Wkroétce zeszli sie dobroduszni sgsiedzi i radzili
Stefanowi, by przedewszystkiem oznajmit zgon ma-
tki opiekunowi, ktdéry sie powinien zajaé jej pogrze-
bem. Lecz Stefan zastat drzwi opiekuna na zasuwke
zamkniete, a gdy zapukat i prosit by mu otworzyt,
i powiedziat mu, iz matka jego umarta, pan Baczynski
zawotal strasznym gtosem: ,,Precz ztad djabelski na-
trecie, nie chce z zebrakami nic mie¢ do czynienia."

"Kilku sasiadow usitowali takze zmiekczy¢ tego
szalenca, lecz i oni nic wskdra¢ nie mogli, i tak tylko
kilku dawnych znajomych odprowadzito skromnie do
grobu ubogg wdowe.

Baczynski sprzedat p6zniej zadtuzony kawat grun-
tu, pozostaly po wdowie Weronskiej, i wyrachowat
tak wysoko wszelkie wsparcie, ktore jej podczas
choroby udzielit, iz dla biednego sieroty nie pozo-
stato ani grosza.

,O Boze! ktéz teraz zlituje sie nademna"”, rzekt
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Stefan wsidtl tez i tkania; ,jestem teraz biednym
zebrakiem, ktéry musi u drzwi bogaczy prosi¢ o ka-
watek chieba.b

Z poczatku zajmowano sie biednym sierotg i da-
wano mu obiad lub wieczerze, lecz to nie diugo
trwato i wkrotce byt Stefan nieledwie od wszystkich
drzwi surowo odepchniety. Nawet do roboty nie-
chciano go przyja¢, bo mdwiono, iz jest za delika-
tnie wychowany i za staby do tego.

Peten boleSci poszedt nad brzegi jeziora, ktore
oblewa miasto z potudniowej strony, rzucit sie twarzg
na ziemie itak sie modlit ze zami: ,,O Boze wszechmo-
gacy, ktory jeste$ ojcem i opiekunem sierdt, zlituj
sie nademng, wskaz mi droge, ktérg mam postepo-
waé, bym sie ztej nedzy wydobyt i stat sie uczci-
wym i uzytecznym cztowiekiem."

Po dtugiej modlitwie, czut sie troche uspokojo-
nym, jakoby meztwo i odwaga wstgpity wjego dusze.

»MO0j ojciec”, mowit do siebie Stefan, ,nie chciat
by¢ niczem wiecej, jak skromnym mieszczaninem,
dla tego przybrat inne nazwisko; lecz tam ku p6t-
nocy, nad rzeki Brdy brzegami, stoi gréd rodzinny
naszych przodkéw. Ojciec opowiadat czesto o bo-
gactwach, ktére posiadali, lecz zmiennego losu ko-
leja potomkowie ich zubozeli do szczetu. Udam sie
w owe strony, wszakze wszedzie jestem w reku Boga,
moze znajde tam jeszcze jakiego bogatego krewnego."

Wokoto panowato gtebokie milczenie. Jezioro
Czyste i spokojne rozszerzato sie u stép jego niby ogro-
mne zwierciadto; nagle ukazata sie na jeziorze od
strony tumu biata posta¢ i zmierzata prosto ku zdzi-
wionemu chtopcu. Strach przejat go nie maty, chciat
uciekac¢, ale nogi jego drzaty tak, ze sie ruszy¢ nie
mogt.  WKkrotce stangt przed nim starzec ogromnej
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postawy, z siwg az do pasa brodg, w srebrnym szy-
szaku i btyszczacej karabeli u boku.

»Nie bdj sie, pobozny chiopcze", rzekt do niego
tagodnym gtosem, ,ty pochodzisz z mojego rodu i
wielkie przeznaczone ci sg skarby. Widzisz tam
szczyty klasztoru Franciszkanow. W nim to spe-
dzitem ostatnie lata moje jako mnich na pokucie i
skrusze. Bytem ksieciem i posiadatem wspaniaty
zamek w Bydgosz'czy nad rzekg Brdg, opodal kla-
sztoru Bernardynow. Wielkie bogactwa, ktore ro-
dzice moi uzbierali, bylty mojg witasnoscig, dlatego
cata szlachta okoliczna byta na moje rozkazy. Zy-
tem tam szczeSliwie z mojg jedyng siostrg Otdyna,
gdy jednego wieczora oznajmiono nam przybycie ry-
cerza, ktéry powracat ze ziemi Swdetej i prosit o go-
$cine na dni kilka. Znuzony diugg podr6za, chciat
wypoczaé i wrdci¢ do sit na naszym zamku. Przy-
jeliSmy go jak najlepiej, a on oddat nam do scho-
wania pudetko z oliwnego drzewa z kosztownemi klej-
notami, ktore zdobyt w bitwie ze Saracenami. Swego
nazwiska powiedzie¢ nam nie chciat i nie zdjat przy-
tbicy, méwiac, iz zmusza go do tego $lub, ktory uczy-
nit, by przez trzy dni pozostat nieznany na moim
zamku. Nieznajomy udat sie do naznaczonych mu
pokoi, i znuzony podrézg zasnagt predko na swem
postaniu. Moja siostra nie mogta sie oprzeé¢ cieka-
wosci; otworzyta pudetko i ledwie nie zemdlata z za-
chwycenia nawidok przeslicznych klejnotéw. Chciata
potem poznaé tez ich wiasciciela, a ze spat mocno,
wiec wzieta lampe, wsuneta sie na palcach do jego
pokoju i zdjeta mu z gtowy przytbice. Lecz gwal-
towne uczucie zemsty zapalito sie wjej duszy, bo
w nieznajomym poznata morderce brata swego. Po-
dtug pewnych wiadomosci, ktéreSmy niedawno z ziemi
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Swietej odebrali byli, zabit 6w gos$¢ brata naszego,
ktéry z nim razem udat sie na wojne krzyzowg, za
to, iz byt przez tegoz o rozne zbrodnie posadzony.
Spieszno doniosta mi to odkrycie, namawiajgc mnie
do zemsty. Przektadatem jej, jak szkaradnym jest
czyn taki, jednakze nie mogtem wstrzymac¢ jej od
tego, iz utopita sztylet w sercu $pigcego rycerza.
Po spetnieniu tej zbrodni, nie mogliSmy zasng¢, bo
sumienie niepokoito nas straszliwie. Wtem o poét-
nocy zakotatano do bramy zamkowej, i — o dziwy!
brama otworzyta sie bez mego rozkazu, a wkrotce
ukazata sie znajoma posta¢ oczom naszym. Brat,
ktérego zabitym mniemalismy, stat zywy i zdréw
przed nami. Przestraszyt sie niemato na nasz wi-
dok, gdyz biedzi i drzaci staliSmy przed nim, nie
zdolni wyrzec stowa na przywitanie. Opowiadalismy
mu zmieszani, iz sie rozeszta pogtoska o jego Smierci,
i naoczni Swiadkowie opowiadali nam, kto byt jego
mordercg. Potem zaprowadziliSmy go do zamordo-
wanego rycerza, wyznajac ze tzami, iz mitos¢ bra-
terska przywiodta nas do tej zbrodni.

,O zbrodnio niestychana!“ wotat brat nasz zroz-
pacza, rzucajac sie przy ciele umartego. ,,Mego
najdrozszego przyjaciela zamordowaliscie nieszczes$ni!
On to wtasnie ocalit mnie zragk zabdjczych nieprzy-
jaciot moich! Nigdy, nigdy nie ujrzycie mnie wiecej !

To moéwiac nasz brat kochany, wybiegt ze zamku.
Okropna burza wszczeta sie nagle, wicher gwatto-
wny Swiszczal i huczat, toskot grzmotu towarzyszyt
btyskawicom, krzyzujagcym sie na ciemnem tle nie-
bios. Kazdy piorun zdawat nam sie byé zwiastunem
czekajacej nas kary. Smiertelnym strachem przejeci
siedzieliSmy skurczeni w najciemniejszym kaciku na-
szej komnaty.
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Nasz brat nie powrécit do nas. Po wielu latach
doszta nas wiadomos$¢, iz wrdciwszy do ziemi Swie-
tej , dokazywat tam cudéw walecznosci i zginagt na
polu chwaly. Moja siostra umarta wkrétce z zalu i
wyrzutow sumienia, a ja wstgpitem do tutajszego
klasztoru 00. Franciszkanow, by tam me zycie na
pokucie zakonczy¢. Jedna potowa naszych niezmier-
nych skarb6w znajduje sie w podziemnym ganku
zamku bydgoskiego, druga za$ i owe pudetko z klej-
notami sg zakopane tutaj pod miastem, pod sosng,
na ktorej sg wyrzniete na znak trzy krzyze. Uczy-
nitem S$lub, iz te skarby dopiero w tym roku moga
by¢é przez najblizszego spadkobierce odkryte, a to
dla tego, aby wprzdédy trzecie i czwarte pokolenie
moje wymarto, lekajac sie, aby owe w piSmie Swie-
tem zapowiedziane przeklectwo nie spadto na nie-
winne cztonki mojej woéwczas bardzo rozkrzewionej
familii. Dzisiaj ty jedyny pozostate$ z naszego rodu.
Jeste$ wiec prawym spadkobiercg tych skarbéw. Udaj
sie do Bydgoszczy, opowiedz wszystko, co odemnie
styszates, Uwardyanowi tamecznego klasztoru OO.
Bernardynéw, i pro$ go, by poszedt z procesyg do
jiodziemnego ganku starego zamczyska. Tam do-
staniesz zw0j pergaminu, za ktdérego pomoca dosta-
niesz sie w posiadto$¢ przynaleznego ci spadku. Do-
piero gdy skarby te beda w twych rekach, osiegne
wieczng spokojno$¢. Moja siostra przez to tylko zba-
wiong by¢ moze, gdy cztowiek serca czystego i nie-
winnego, ujrzawszy ja, zmowi trzy Ojcze nasz i trzy
Zdrowa$ Marya. Gdy jg ujrzysz, zméw te pacierze,
moze ty witasnie jesteS wybranym uprosi¢ dla niej
wieczny odpoczynek."

Posta¢ znikneta po tych stowach. Stefan wzmo-
cnit sie snem spokojnym na nadchodzacg podroéz.



Wesoto i odwaznie szedt nazajutrz dzien caty ku
Bydgoszczy, tworzac rozmaite plany, jak bedzie do-
pomagat bliznim swym ogromnym majatkiem, ktory
mu tak cudownie obiecanym zostat.

Gwardyan Ojcéw Bernardynéw przyjat go bar-
dzo uprzejmie, a ustyszawszy jego dziwng przygode,
chetnie wszystkie jego zyczenia wypetnit. Azeby
nie rozgtosi¢ tego dziwnego zdarzenia, postanowiono
odprawi¢ procesya wieczorem. Zakonnicy udali sie
na ganek z zapalonemi gromnicami, i $rod poboznych
pie$ni zaczeli przechodzi¢ po nim. Zaledwie uszli
byli kilka krokéw, gdy znienacka podniost sie gwat-
towny wicher i zagasit wszystkie gromnice. Trzy
razy pogaszone im zostaty. Nakoniec opuscili te
miejsca, o ktérych dawno juz wiedziano, ze tam
pokutuje, nie zwazajac na to, iz chtopca nie byto
przy nich.

Stefan tymczasem pobiegt daleko naprzod w giab'
podziemnych gankoéw, gdzie potowe swego majatku
spodziewat sie znale$¢; a gdy nikt nie przychodzit
za nim i gteboka ciemno$¢ panowata dokota, poto-
zyt sie na zimng podtoge, polecit sie opiece boskiej
i zasngt. Krotko po pétnocy obudzit sie, wokoto niego
cisza panowata grobowa. Wszystkie zdarzenia, ktére
go w tych kilku dniach spotkaty, bytyby mu sie snem
zdawaty, gdyby go wilgotne $ciany ganku nie byty
przekonywaty o rzeczywistosci. Wtem szelest, ktéry
sie wkrotce zamienit w gwattowny szum wichru, prze-
jat go niezmiernym przestrachem, a z pomiedzy ro-
zowych obtokéw ukazata mu sie Sliczna posta¢ nie-
wiescia. Miata na sobie biatg suknie z powtokiem,
obszytg drogiemi koronkami, trzewiki ztote z sre-
bruemi koreczkami, ktdre przy kazdem stgpnieniu
wydawaty dzwiek mity. Z gtebokiem westchnieniem



przeszta koto niego. Stefan zastonit oczy rekoma
i zapomniat o pacierzach i zwoju pergaminu. Po
chwili odwazyt sie znéw spojrze¢ koto siebie. Ksie-
zniczka juz byta znikia, ale obtoczek r6zowy unosit
sie jeszcze pod sklepieniem. Zdawato sie Stefanowi,
iz widzi tysigce btednych Swiatetek, takie jasne pro-
mienia otaczaty obtoczek wokoto. Wkrotce spostrzegt,
iz to roj pszczot ztotych roztaczat one czarodziejskie
Swiatlo. Brzeczgce owady, $wiecace niby czyste ztoto,
przyblizyty sie tak do niego, iz im si¢ mogt jak naj-
lepiej przypatrzeé. ,Musze ztapac¢ ktdrg z nich®, po-
myslat sobie, i wyciggnat reke; wtem przypomniato
mu sie, ze pszczoly kolg; lecz juz byto zapdzno.
Kilka z nich usiadto mu na reke i uktuty go tak
mocno, ze boles¢ wskro$ go przejeta. Jednakze
predko zapomniat b6lu, bo wiasnie w téj chwili spo-
strzegt na ziemi stary, zzotkly zwdj pergaminu. Cie-
kawie schwycit i obejrzat kosztowny przedmiot, lecz
znalazt na nim tylko te kilka stbw napisane: ,Zbie-
rajcie skarby, ktérych ani rdza, ani mole nie zjedza,
i ktorych ztodzieje nie skradng i nie wykopig." Pra-
wda tych stow oSwiecita cudownie rozum jego.

»Gonie", mowit do siebie ,,za bogactwami, a prze-
ciez one niemogg uszczesliwi¢ cztowieka. Tylko czy-
ste i pobozne serce jest zrodtem wszelkiej szczesli-
wosci, a praca i oszczedno$¢ przyniesie zysk obfity."

Jego rado$¢ zmniejszyta sie bardzo; nie mogt
sobie wytlumaczy¢, dla czego ten zw0j pergaminu
tak wielkiej miat by¢ wartosci; jednakze ufat sto-
wom swego pradziada, i spodziewat sie, iz przez
niego osiggnie pomoc do zaczecia jakiej uzytecznej
pracy.

Ko6j pszczoét leciat teraz ku wychodowi, a Stefan
szedt za nim. Wiasnie dnie¢ zaczynato. Chiopiec
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rozwazat sobie, co ma poczac, i postanowit powrd-
ci¢ zkad przyszedt; lekat sie bowiem ukaza¢ przed
zakonnikami, bo nie mégt zamilcze¢, iz zapomniat
zmoOwi¢ pacierza ujrzawszy potepiong ksiezniczke i
oprocz tego przypisywal swemu nierozwaznemu po-
Spiechowi w gtab' ganku, iz procesya nie mogta by¢
wykonang. Postanowit zatem prosi¢ pierwszego le-
pszego wieSniaka, by go przyjat w stuzbe.

Wielki pospiech, z ktéorym odprawiat podr6z do
Bydgoszczy, teraz dopiero dat mu sie uczué. Nogi
tak go bolatly, iz z poczatku ledwo sie z miejsca mogt
ruszy¢é. W16kt sie wiec powoli, spogladajagc smu-
tnie przed sobg na ziemie. Wtem zaswiecito mu
sie co$ przed oczyma, schylit sie i zdziwit nie mato,
gdy ujrzat kilka z owych pszczdt, ktdre go przesziej
nocy tak zadziwity. ,Nie dam wam sie tu zmarno-
wac , biedne stworzonka", rzek}, i zmiott je galgzka
sosnowg na zwdj pergaminu, ktory nidst w reku,
przypatrujagc sie przytem S$licznej ich postaci. Piersi
i plecy byty u nich jasno -niebieskie, upstrzone bia-
temi wypuktemi kropkami, ktére biyszczaty niby dya-
menty. Dolna cze$¢ ich ciata byta ztota i mienita
sie wrozmaitych odcieniach. Skrzydetka, mate pur-
purowe wachlarzyki, zdobne czarnemi arabeskami,
odbijaty sie w jasnej koronie, ktérg miaty na czar-
nej gtowce, podobnej do kropelki rosy. Ich bity-
szczace szare oczka zdawaly sie spoziera¢ z roze-
znaniem okoto siebie. Szare nézki, ztotemi ozdo-
bione kropkami, i bragzowe macadetka, uzupetniaty
to arcydzieto natury.

Stefan, caly pogrgzony w podziwianiu przesli-
cznych owadéw, nie zwazat na to, iz jego zwdj per-
gaminu coraz ciezszym sie stawat. Naraz spostrzegt,
ze caty rdj pszczét, przyleciawszy z przylegtego lasu,
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obsiadt pergamin i uniost go ze sobg, w powietrze.
Zlekniony chiopiec $cigat go z duzg gatezig w reku,
ale pszczoty zawsze o kilka krokéw od niego sie
trzymaty. Nakoniec uwigzaty sie na starej sosnie i
upuscity zwoj pergaminu na ziemie. Stefan podnidst
go spiesznie i schowal do Kieszeni.

Pien sosny byt wypruchniaty i stuzyt pszczotom
za mieszkanie; z poczatku kilka z nich tylko wle-
ciato do niego, lecz pdzniej jakby za danym znakiem
wszystkie sie w nim ukryty.

Gdy tak przypatrywat sie pszczotom, chiopiec
zakrzyknat na raz rados$nie, bo ujrzat wyrzniete na
drzewie trzy krzyze. Zaczat starannie ogladac¢ zie-
mie okoto drzewa, i ot6z na miejscu, gdzie upadt
zw0j pergaminu, spostrzegt co$ Swiecgcego, a od-
grzebawszy ziemie rekoma, znalazt skrzyneczke ze-
lazng, petng najsliczniejszych klejnotéw. Stefan wio-
zyttylko niektére znich dokieszeni, reszte przykryt zno-
wu ziemig, i naznaczyt sobie droge do owego drzewa,
rzucajac na nig raz po raz wigzki mchu zeschtego.

Uszediszy spory kawat drogi, nie mogac poskro-
mi¢ swej ciekawosci, usiadt na ziemi i zaczat wyj-
mowac jeden przedmiot po drugim, podziwiajac pie-
knos¢ kazdego z osobna. Niebyto zapewne w tej
chwili szcze$liwszego cztowie*ka na Swiecie nad ubo-
giego Stefanka. Pogrgzony w przypatrywaniu sie
swym skarbom, nie spostrzegt, ze przed nim sta-
neto kilku ludzi. Byli to mieszczanie Bydgoszczy,
powracajgc! zjarmarku. Chciat predko schowaé swe
klejnoty do kieszeni, ale juz byto za p6zno, i tern
wieksze $ciggnat przez to na siebie podejrzenie. Mu-
sial powiedzieé¢, zkad wzigt te kosztownosci; a gdy
wyznat, ze je znalazt na drodze, zabrano go napo-
wrot do Bydgoszczy.
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Tu zaprowadzono go przed Burmistrza, ktéry mu
odebrat wszystko, co znaleziono przy nim, i o$wiad-
czyt, iz chiopiec tak diugo zostanie uwieziony, do-
pokad sie nie okaze, czy znalazt lub ukradt te
klejnoty.

Stefan siedziat kilka tygodni w wiezieniu, kiedy
zgtosita sie jaka$ bogata pani do Burmistrza, ze te
klejnoty onej ukradzione zostaly. Biedny chiopiec
zostat powotany przed sad, lecz gdy z ptaczem po-
biegt do Burmistrza, skarzac sie na wyrzadzong mu
krzywde, przelgkt sie nie mato, zastawszy tam swego
' "dawnego opiekuna.

Baczynski byt przyrodnim bratem Burmistrza.
Jego pierwszem zapytaniem byto, co ten chiopiec
zawinit? Po krotkiej tajemnej rozmowie pomiedzy
braémi, postano po Stefana, ktéry tymczasem zndéw
byt odprowadzony do wiezienia. Burmistrz i Ba-
czynski przyjeli przelektego chiopca jak najmilej,
zaprosili go ze sobg do obiadu i powiedzieli mu, iz
Burmistrz przyjmie go za syna, jezeli im wszystko
opowie otwarcie, gdzie znalazt owe skarby.

Opiekun spytat Stefana, czy nie znalazt tych rze-
czy pod sosng naznaczong trzema krzyzami? Biedny
chtopiec w wielkiem pomieszaniu wyznat, iz réj pszcz6t
osobliwych znecit go do lasu, az pod drzewo, gdzie
znalazt te rzeczy. Drugie pytanie tyczyto sie zwoju
pergaminu, i pewno bytby sie i z tern wygadal,
gdyby podczas uwiezienia nie byta mu przyszta mysl
z obawy stracenia co miat najkosztowniejszego na
Swiecie, rozwiniecia zwoju i wtozenia za podszewke
od surduta. Powiedziat wiec, ze nic nie wie 0 za-
dnem piSmie, réwniez zamilczat zupeinie o swej by-
tnoSci w podziemnym ganku. Na tern poprzestat
Baczynski, ale Stefan, ktory zmyslit pierwszy raz
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w swem zyciu, bardzo byt niekontent z siebie sa-
mego, atoli uspokoit sie ta mys$la, iz B6g nie moze
gniewac sie o to, kiedy on przez to klamstwo uchro-
ni¢ sie chciat z rgk niegodziwca, ktéry go pozbawit
catego spadku po rodzicach. Jednakze gdy pomy-
Slat, iz Burmistrz mogtby sie zejs¢ przypadkiem
z Gwardyanem, a ten nadmieni¢ co o owej procesyi
w podziemnym ganku, wtenczas rumieniec wstydu
wystepowat mu na lica i bytby rad uciec ztad daleko.
Takto ktamstwo, chociaz na pozdr najpotrzebniejsze,
dreczy i niepokoi cztowieka.

Baczynski opowiadat swemu bratu obszernie, jak
od jednego zakonnika Franciszkana dowiedziat sie
c tem, iz sie wich klasztorze znajduje relcopism je-
dnego ze zmartych tam Ojcow, ktéry o wielkich w zie-
mi zagrzebanych skarbach donosi. Lecz ze o tem
piSmie i o tych skarbach wie tylko kazdy 1rzeor,
ktéry za kazdg razg przekazuje te tajemnice nastepcy
swemu, dopdkad nie uptynie czas, w ktorym Slub
bogatego spadkobiercy ma straci¢ wartosc.

,Gdy sie o tem dowiedziatem", moéwit dalej nie-
poczciwy Baczynski, ,zamieszkalem cele klasztorng
i okazywatlem naszemu wujowi Przeorowi przychyl-
nos$¢, na jaka sie tylko zdoby¢ mogtem, co go nie-
wymownie dziwito. Lecz wszystkie usitowania moje
bylty daremne. Wujaszek nigdy mnie nie zostawit
samego w swej celi, moéwiac, iz tego nawet swemu
najblizszemu krewnemu zezwoli¢ nie moze. Po dtu-
giem rozwazaniu przyszedtem nakoniec na szcze$liwg
mys$l. Rekopism ten musiat sie znajdowaé w ksie-
gozbiorze klasztornym, w szafie mocno zamykanej,
do ktérej sam Przeor klucz nosit zawsze w kieszeni
i niechetnie bardzo ksiegi z owej szafy wyjmowat.
Zaczatem pilnie czytywa¢ w ksiegozbiorze klasztor-

Swiatetko. Poszyt I. b
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nym, nakoniec prositem o jaka ksigzke z onej szafy,
Moja prosbha zostata speiniong, wujaszek otworzyt
szafe, a ja przypatrzytem sie dobrze zamkowi i zro-
bitem zrecznie odcisk z wosku. Wielka zakurzona
ksiega, w kaciku lezgca, zajeta mnie mocno. Prosi-
tem o nie, lecz odebratem odpowiedz, iz nie zawiera
nic waznego. Pomimo, ze tytut bardzo byt zaku-
rzony, rozpoznatem jednak trzy pierwsze stowa.
W katalogu nie byto ksiegi z takim tytutem. Wkrotce
zdarzyta mi sie sposobnos$é, w niebytnosci wuja, do-
stania sie do jego celi. tatwo mi teraz byto zna-
les¢ ow list wazny; odpieczetowatem go bez waha-
nia, bo piecze¢ lezata obok niego. Z tego listu do-
wiedziatem sig, iz 6w pergamin znajdowat sie w do-
brze znajomej ksiedze. Wszystkie inne rozporza-
dzenia nie obchodzity mnie wcale; zapieczetowatem
znow starannie list i pospieszytem po pergamin do
szafy, do ktorej klucz Swiezo dorobiony juz miatem
w kieszeni. Z rekopismu na pergaminie wyczytatem,
iz zakonnik, dreczony wyrzutami sumienia, zakopat
niezmierne skarby czescig pod sosng naznaczong trze-
ma krzyzami i cze$cig w podziemnym ganku bydgo-
skiego zamku. Pudetko z drzewa oliwnego, obite
Zelaznem! szynami, miato sie takze znajdowaé po-
miedzy skarbami, zagrzebanemi pod sosng. Znajdu-
jace sie w niem siedemdziesiagt klejnotow byty obszer-
nie opisane, réwniez summy pieniezne byty wyszcze-
gélnione. By zgtadzi¢ okropng zbrodnie, za ktorg
podiug pisma $w. spada kara az na czwarte pokole-
nie, uczynit zakonnik $lub, iz 6w ztowrogi majgtek
zakopie na lat kilkaset w ziemig, a po uptywie tego
czasu miat Przeor, bedacy natenczas w klasztorze,
stara¢ sie o to, by najstarszy cztonek rodziny, no-
szgcej nazwisko Polanski, dostal owe ogromng pu-
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$cizne. Od oOwczesnego Przeora odebrat zapewnie-
nie, iz kazdy nastepca jego bedzie zobowigzany przy-
siegg do dochowania tego przyrzeczenia.

»Niepotrzebne skruputy, ze niestusznie jest chcieé
sobie przywitaszcza¢ cudze dobro, niepokoity mnie
wowczas-nie mato, jednakze predko wybitem je so-
bie z gtowy, zwiaszcza, iz nie znano w catym kraju
nikogo, coby nosit nazwisko owego zakonnika. Bla
tego rozumiatem, iz lepiej przywitaszczy¢ sobie te
pienigdze, niz je klasztorowi zostawic.

.Jednakze przypadkiem dowiedziatem sie, iz fa-
milia PolaAskich nie byla jeszcze zagasta. Zapozna-
tem sie bowiem z ojcem Stefana; jego nazwisko spo-
wodowato mnie do spytania go, zkadby byt rodem,
i dowiedziatem sie, iz jego przodkowie mieszkali
w okolicy Bydgoszczy, i ze dziad jego przenidst sie
do Rossyi i zamienit swe nazwisko Polainski na Wo-
ronski. Gwattowne drzenie przejeto me cztonki; do-
wiedziatem sie bowiem, kto byt prawym spadko-
biercg owej puscizny, i uczutem niejakie wyrzuty
sumienia, iz jej go pozbawié zamys$lam. W przeciggu
roku miaty mu by¢ wszystkie skarby oddanemi, lecz
'wkrétce przedtem cegta spadajaca z dachu pozba-
wita go zycia.

»BYy uspokoi¢ niejako wyrzuty sumienia, przed-
siewziglem ozeni¢ sie z wdowag Woronskiego, lecz
stabowita niewiasta umarta wkrotce, i pozostat tylko
sam Stefan jako jedyny spadkobierca, ktéremu przed-
siewzigtem udzieli¢ jako dobrodziejstwo niejakg czg-
stke z ogromnych jego skarbow.

»Przybytem wiec tutaj i wieczorem udatem sig
z latarniag i motykg na naznaczone w zwoju perga-
minu miejsce, w podziemnym ganku starego zamczy-
ska. Zapomniawszy, ile tokci od wchodu znajduje
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sie miejsce, gdzie skarb jest zachowany, rozwing-
tem zwdj pergaminu, by przeczytaé co o tern, gdy
wiatr gwattowny powstat nagle, zagasit Swiatto i
nieznajoma reka wydarta mi pergamin." Musiatem
wiec z niczem powro6ci¢c do domu. Odtad po catych
dniach szukatem w lesie naznaczonego drzewa, lecz
wszystkie moje usitowania byty daremne, i peten
rozpaczy i ztosci wrocitem do Gniezna.

~Wujaszek, Przeor, przyjat mnie zimno i spo-
gladal na mnie badawczo. Spostrzegt bowiem, iz
znikngt zwo6j pergaminu, i dal mi do zrozumienia,
iz ma mnie w porozumieniu.

~-Mogtem mu to zaprzeczy¢ spokojnie, bo¢ go
w istocie nie miatem. Odtad jest ciggle bardzo stra-
piony, lecz c6z poradzi, pomimo najlepszych checi,
nie jest on w stanie odkry¢é prawdziwego spadko-
bierce, a tego wychowamy wspdlnie tak, iz bedzie
rad, gdy mu sie okruszyny z naszego stotu dostang.
Mamy teraz Stefana w naszej mocy; musi nam po-
kaza¢ owg sosne z trzema krzyzykami, i staniemy
sie najbogatszymi ludZzmi w okolicy."

Potem obaj bracia cieszyli sie z fortelu, jakiego
uzyt Burmistrz, by zamydli¢ oczy obywatelom; od-
dat bowiem namoéwionej do tego pani pudetko z fal-
szywemi klejnotami, ktdre nalezaty do siostry jego,
mieszkajgcej w Krakowie.

Obywatele miasta zgodzili sie na to, iz Baczyn-
ski dostanie dwie czeSci zakopanego pod sosng skarbu.
Lecz pienigdze w podziemnym ganku miastu dostaé
sie miaty. Stefana prowadzono codziennie do lasu,
a on szukat bardzo starannie sosny z trzema krzy-
zykami, chcac pokaza¢ osobliwe pszczoty tym, kto-
rzy mu towarzyszyli. Nie mogt sie tez wstrzymag,
by nie powiedzieé¢, iz pani, ktora sobie klejnoty
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jego przywtaszczyta, musi by¢ wielkg oszustka, bo
one byly mu przeznaczone przez siwo-brodego ry-
cerza, ktéry po gnieznienskiem jeziorze przyszedt
do niego. Chciat w zapale jeszcze co wiecej po-
wiedzie¢, lecz ztota pszczota uktuta go tak silnie
w usta, iz mu zapuchty i musiat umilkngé. Ten
przypadek zwrdcit jego uwage, i, by unikngé dal-
szych badan, powiedziat, iz nie wie nic wiecej.

Przekonawszy sie bracia, ze Stefan sosny zna-
lez¢ nie moze, rozestali po lesie, by jej szukali.
Jeden z wiesniakdéw przybyt z oznajmieniem, iz w sa-
mym $rodku lasu znalazt r6j osobliwych, swiecgcych
niby zloto pszcz6t, na wysokiej sosnie, naznaczo-
nej kilku krzyzykami. Rado$¢ Burmistrza i Baczyn-
skiego byta nieograniczong, i zaraz nastepujgcej nocy
udali sie w to miejsce z narzedziami potrzebnemi do
kopania.

Ksiezyc oblewat srebrzystemi promiefimi las cie-
mny i przySwiecat im do tej ciezkiej pracy; lecz
rézanna jutrzenka ukazata sie wkrdtce na ciemnem
tle niebios, a oni nic jeszcze znalez¢ nie mogli; na-
koniec motyki ich uderzyty o zelazo, wykopali ze-
lazng skrzyneczke, i znalezli jg prézng. Skiopotani
nie mato powro6cili do domu, i pocieszali sie je-
dynie, iz w podziemnym ganku starego zamczyska
tern wieksze znajdg skarby. Lecz i tam wszelkie
ich usitowania daremnemi byty, bo 6w wicher za-
wsze im przeszkodzit, a Burmistrz utrzymywat na-
wet, iz mu sie potepiona ksiezniczka ukazata.

Z Stefanem obchodzondé sie odtad obojetnie, i
biedny chtopiec bytby zapewne znowu wypedzony
z domu Burmistrza i jego brata, gdyby Gwardyan
klasztoru Franciszkanow nie byt zawotat, ujrzawszy
go raz w ich domu: ,Nieszczesny chtopcze, zkadze
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sie tu wzigtes? rozumiatem, ize$ zakonczyt twe zy-
cie wéwczas w podziemnym ganku.b

Potem opowiedziat Grwardyan caty 6w wypadek,
i dodat, iz chtopcu $nito sie zapewne tylko o owych
skarbach, bo gdyby to jego prawny miat by¢ spa-
dek, wtenczas owa przekleta ksiezniczka, o ktdrej
cate miasto mowi, bytaby poprzestata pokutowad.

To wzbudzito nowe podejrzenie w Burmistrzu i
jego bracie, iz Stefan jednak co o tych skarbach
wiedzie¢ musi, i odtad nieszczedzili zadnych $rod-
kow, by go naktoni¢ do odkrycia tajemnicy. Lecz
Stefan ciggle obstawat przy tem, iz nic nie wie, co
tez wiasciwie prawdag byto, gdyz biedny chitopiec
nie miat zadnej innej pewnos$ci w reku, jak 6w per-
gamin, na ktérym tylko owe stowa z ewangelii na-
pisane byly. Nakoniec Burmistrz zniecierpliwiony-
do najwyzszego stopnia, znalaztszy sposobng do tego
pore, zbit za mate przewinienie biednego chiopca
tak, iz mu ztamal dwa zebra, pokaleczyt okropnie,
i wypedzit go nedznego i chorego wsrdd srogiej zi-
my z swego domu.

Tak bigkat sie biedny Stefan w okolicy, chodzac
od domu do domu, i proszac o pozywienie i przy-
tutek. Jedna biedna wyrobnica ulitowata sie jego
nedzy i przyjeta go do swego domu. Obtozyta po-
ranione cztonki jego gojgcemi masciami, zrobita mu
za piecem postanie ze stomy i pielegnowata go sta-
rannie.

Gdy wiosna nadeszta, juz znowu biednym sierota
zdolnym byt do pracy. Urzadzit sie w okolicy u bo-
gatego kmiotka, i stuzyt mu pilnie i wiernie, majac
zawsze na pamieci owe stowa napisane na perga-
minie, ktory nosit przyr sobie: ,,Szukajcie skarbdw,
ktérych rdza nie strawi, robak nie zepsuje, ztodziej



nie ulcradzie, a wszystko inne znajdziecie ikrzy-
tem. “

Lata mijaty; Stefan wyrosi na zwawego, dziarskie-
go, mitego Bogu, ludziom uzytecznego miodziana.
Réznemi losu kolejami dostat sie az na Podole, lecz
tesknota za rodzinnem miastem zaczeta sie coraz
bardziej wzmaga¢ w jego sercu. Widzie¢ raz je-
szcze groby swych rodzicow, i miejsca, gdzie w dzie-
cinnych latach tak stodkie spedzat chwile, zdawato
mu sie najwiekszem szczesSciem na ziemi. Przedsie-
wzigt wiec uda¢ sie do Gniezna. Podr6z byta da-
lekg i ucigzliwg, lecz z wesotem sercem i czystem
sumieniem wszystko staje sie tatwem cztowiekowi.
Nakoniec po dziesieciu latach oddalenia ujrzat zno-
wu wiezyce tak lubego miasta. Tak stodkiego uczu-
cia nie zaznat byt jeszcze w swem zyciu. Nieraz,
gdy go gnebit los przykry, btagat Boga, by go wy-
zwolit ztego zycia i potgczyt go w niebiesiech zro-
dzicami; a powitanie sie tam z niemi w najcudniej-
szych malowat sobie barwach; lecz teraz dopiero
uczut catkowicie przedsmak tych rozkoszy.

Te uczucia radosne wzbudzity w nim cheé do
wesotego Spiewu, gdy wtem ujrzat zblizajgcego sie
zebraka, okrytego tachmanami, ktory go zapytat,
co go w tak widoczng wprawia rados¢?

»Przyjacielu!" zawotat Stefan, ,jakze sie nie mam
cieszy¢, ujrzawszy sie na rodzinnej ziemi po dzie-
sieciu latach oddalenia! Kazdy krok wzbudza we mnie
wspomnienia ubiegtych lat dzieciecych, owych lat
szczeScia i rozkoszy czystych i niewinnych, jedy-
nych, jakich cztowiek kosztuje na tej ziemi.”

~Szczesliwy cztowieku", rzekt nedzarz, siadajac
znekany na omeszalym kamieniu nadedrogg. ,Jakaz
réznica pomiedzy nami! Ty sie cieszysz wspomnie-
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niem przesztosci, a mnie ttoczy bole$S¢ i nieznosne
zgryzoty sumienia. Juz od lat wielu zadna mysl
wesota nierozjasnita mego oblicza, a robak zgryzoty
toczy me serce i rozdziera mg dusze swym jadem.
Nie zawsze bytem takim, jak mnie dzi$§ widzisz; nie-
gdys$ posiadatem wielkie dobra, pyszne pojazdy, zgraje
stug, i z dumg spoglagdatem na mych bliznich. Te-
raz widécze sie jako nedzny zebrak, blagajac o jai-
muzne, ktorg niegdy$ surowo odmawiatem ubogim.
Lecz zastuzytem sobie na to u Boga, gdyz pozba-
witem majatku ubogiego sierote, i opuscitem go
w nedzy i rozpaczy.“

Stefan przypomniat sobie, ze ma w kieszeni ka-
watek chleba; chcac go wyciggna¢ wyrzucit z niej
zw0j pergaminu, ktéry sie takze w niej znajdowat.
Oczy zebraka rozjasnity sie nagle, wyciggnat drzaca
reke po dawno upragniong zdobycz, i rzekt sthu-
mionym gtosem: ,Pokaz milodziefcze, to musi by¢
bardzo co$ waznego. Ale co widze, tu sg dwie karty
sklejone jedna na drugiej. Czy wiesz, co stoi na-
phsane w Srodku?“

Stefan odpowiedziat, iz nie wiedziat dotad nic
0 tem.

»Zdaje sie”, moéwi! zebrak, ,ze te karty woskiem
sg sklejone; przy wolnym ogniu rozdzielimy je zta-
twoscig i dowiemy sie zapewne bardzo waznych rze-
czy, ktore nas moze obudwoch uszczesSliwig!™

Szli dalej; nieznajomy trzymat w reku pergamin
1 obiecat wyjedna¢ Stefanowi dobre przyjecie w kla-
sztorze Franciszkanow. Gdy tam przyszli, niezna-
jomy zostawit Stefana przededrzwiami i wszedt sam
do klasztoru, obiecujagc mu, iz niebawem powroci.
Naprozno czekat miodzieniec na niego; nakoniec do-
wiedziat sie, iz jego towarzysz, ktéry nie byt nikim
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innym, jak Baczynskim, wyszed}, otrzymawszy jat-
muzne, tylng fortkg z klasztoru.

Zty sam na siebie, iz tak lekkomys$lnie zaufat
nieznajomemu zebrakowi, zblizat sie Stefan ku swemu
rodzinnemu miastu, na grob ukochanych rodzicow.
Pocieszat sie tylko po stracie swego pergaminu my-
$la, iz ten dotagd wiecej mu szkody niz uzytku przy-
nosit, i ze posiadanie tegoz zadnej korzys$ci przyniesé
mu nie mogto. Miejsce spoczynku jego rodzicow za-
ledwo rozpozna¢ madgt jeszcze, modlit sie i ptakat
dtugo na tych Swietych miejscach, a potem udat sie
nad brzegi jeziora, gdzie mu sie niegdy$ biata uka-
zata postac.

Pograzony w gtebokiem dumaniu, nie widziat i
nie styszat co sie dziato wokoto niego. Wtem uj-
rzat stojagcego okoto siebie owego przodka swojego
w btyszczacej zbroi, z siwg az do pasa broda, lecz
Z grozniejszg niz pierwej postawag.

~Lekkomysiniku!* rzekt do niego surowym gto-
sem, ,dla czego nie oddate$ sie catkiem pod opieke
poczciwego Gwardyana w Bydgoszczy ? Bytby$ dzi-
siaj znakomitym cztowiekiem i podporg twego narodu.
Lecz przez twdj nierozwazny posSpiech w przebiega-
niu podziemnych gankéw bydgoskiego patacu, po-
psute$ procesya, przez twag nieuwage opOéznites zba-
wienie mojej siostry, ktora juz teraz przez ciebie
uratowang by¢ nie moze. Idz do klasztoru, w kt6-
rym dopiero co byte$, i oznajmij Przeorowi, iz sie
nazywasz Polanskil!“

Stefan chciat sie ttumaczy¢ i podziekowa¢ osobli-
wemu zjawisku, lecz to juz byto znikneto. Tak byt
wzruszony tem, co widziat i styszat, iz zaledwo zdo-
tat powréci¢ do klasztoru. Przeor dat dtugo czekaé
na siebie, gdyz miat witasnie gosci; lecz gdy Stefan

Swiatetko. Poszyt I. 7
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odzwiernemu powiedziat, iz sie nazywa Polanski, ten
wzigt go w serdecznem wzruszeniu za reke, zapro-
wadzit prosto do celi Przeora, wotajagc radosnie: ,oto
jest Polanski!"

Czcigodny Przetozony zaprowadzit Stefana do oso-
bnej celi, gdzie go wypytywat o wszystko. ,,Kochany
Polanski!* mowit, ,wiele bezsennych nocy strawitem
ja dla ciebie. Wiem juz od dawnego czasu, iz ty jeste$
spadkobiercg owych ogromnych skarbow, ktore po-
wierzone sg klasztorowi naszemu, lecz nie mozesz ode-
bra¢ predzej majatku ija nie odzyskam predzej spo-
kojnosci mej duszy, dopdkad nie wynajdziemy zwoju
pergaminu, ktéry nam z tego klasztoru skradzonym
zostat." Gdy Stefan opowiedziat swe zycie, domy-
§lono sie wszystkiego i rozestano na rozmaite strony
goncow, by odkry¢ ztoczynce Baczynskiego. Stefan
udat sie w pogon za nim ku Bydgoszczy, lecz niemogt
znale$¢ ani $ladu jego.

Pie¢ tygodni bigkat sie Stefan po catej okolicy po-
miedzy Gnieznem i Bydgoszcza; nie byto ani jednej
wioski, ani jednego folwarku lub zagrody, gdzieby
nie byt zastukat i prosit o wejscie, bo wszedzie spo-
dziewat sie znale$¢ niewiernego Baczynskiego. Pe-
wnego dnia, kiedy sie zmierzcha¢ zaczynato, szedt
Stefan po nad ciemnem zagajeniem, ktorego jasne lato-
rosle oswiecone byty promieAmi zachodzgcego storica.
Wtem ujrzat $pigcego cztowieka, ktorego twarz cata
okryta byta powtokg z wosku. Przypatrzywszy mu sie
blizej, poznat w nim Baczynskiego, lecz wielkie wotanie
i budzenie byto daremnem, Baczynski bytjuz niezywy.
Gniew zawyrzgdzone mu krzywdy znikt od razu z du-
szy dobrego miodziana, ukleknat poboznie obok ciata
zmartego i modlit sie zajego dusze. Ze ztote pszczoty
sprawity smieré jego, nie byto mozna powatpiewac.
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Kilku wiesniakow, ktorzy wesoto Spiewajgc prze-
chodzili tamtedy, przezegnali sie zpodziwienia, widzac
trupa woskiem oblanego. Teraz spostrzegt dopiero
Stefan zwo6j pergaminu, ktéry lezat u stop zmartego.
Nie doznat ztego zadnej radosci, i wiozyt do kieszeni
znaleziony skarb tak obojetnie, iz nikt z stojgcych
wokoto niezwTécit nan swej uwagi.

Bobrzy wiesniacy podjeli sie pochowaé¢ Baczyn-
skiego, a Stefan umiescit na jego mogile krzyz, ktory
sam z drzewa uciosat.

Przeor zatamywat rece i zegnat sie z podziwienia,
gdy Stefan przybyt do niego i osobliwg wies¢ te mu
oznajmit; nakoniec w cichej modlitwie wznidst dusze
swojg do Boga.

,Dtugo dosy¢4 rzekt potem do Stefana, ,,czekac
musiate$ na prawnie nalezacy ci sie majatek, lecz te-
raz niezwtdczmy chwili, w ktérej go masz osiegnac.4

Pojechali oboje do Bydgoszczy, i niedoznawszy za-
dnych wiecej trudnos$ci, znalezli wiecej niz dwadzie-
Scia tysiecy dukatow w zlocie w podziemnym ganku
starego zamczyska. Pod sosng w lesie znalezli prézng
zelazng skrzyneczke, a Przeor czynit sobie gorzkie
wyrzuty, iz przez jego nieostrozno$¢ Baczynski po-
zbawit Stefana potowy jego majatku, bo podtug wszel-
kiego podobienstwa on to wyproznit skrzyneczke.

Wtem ukazat sie w powietrzu r6j znanych juz
Stefanowi ztotych pszczotek, obleciaty kilkanascie
razy okoto sosny, nakoniec uwigzaly sie na jednej
gatezi w formie wielkiej czapki. Tak zostawaty bez
najmniejszego poruszenia, a Przeor i Stefan nie mogli
sie nadziwi¢ cudnemu widokowi, jaki sprawiat rdj
ten, o ktorego Swietne skrzydetka odbijaty sie pro-
mienia stoneczne w rozmaitych barwach. PrzeSliczne
te stworzonka zdawaty sie by¢ niezywe, gdyz sie nie
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ruszaty, chociaz je gatgzkami straszono. Tylko brzek
gtosny rozlegat sie pomiedzy niemi, lecz i ten ucicht
nakoniec, skrzydetka ich pozwijaty sie i wkrétce caty
réj stat sie podobnym do duzej bryty Swiecgcego
wosku. Gatez, na ktorej r6j usiadt, zgieta sie az ku
ziemi, nakoniec ztamana upadta na ziemie i z brze-
kiem rozsuty sie tysigce Swiecgcych dukatow.

Rado$¢ Przeora i Stefana bytaby nie do opisa-
nia. Przeor odzyskat teraz dopiero catkowitg spo-
kojnos¢ swego sumienia. Stefan za$ okazatl sie po-
zniej godnym szcze$cia, ktére Bog mu zestat. Ma-
jatek, przekazany mu przez dalekiego przodka, uzy-
watl na rozmaite dobre cele. Budowal i upiekszat
koscioty, zaktadat szpitale, wyposazat ubogie dzie-
weczeta, wspierat cierpiacych i nieszczesliwych; a tak
rzadzac skarbami, ktorych sposobem tak cudownym
zostat panem, zbierat nieréwnie kosztowniejsze, ja-
kich rdza nie strawi, mole nie zniszcza, ztodziej nie
ukradnie, lecz ktére wiecznie trwa¢ bedg, i ktore
w oczacti Sedziego przedwiecznego warto$¢ ludzka
jedynie stanowia.



